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UVOD 
 
 
Na osnovu člana 21. stav 2. Zakona o zaštiti od požara i vatrogastvu („Službene novine 
Federacije BiH“, br. 64/09), člana 25. stav 3. Zakona o zaštiti od požara i vatrogastvu Unsko-
sanskog kantona („Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, br. 4/13), člana 65. stav 2. tačka 
2. Uredbe o sadržaju i načinu izrade Planova zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća i 
planova zaštite od požara („Službene novine Federacije BiH“, br. 8/11), Programa rada za 
izradu Općinskog plana zaštite i spašavanja i plana zaštite od požara i člana 24. Statuta općine  
Sanski Most („Sl. glasnik općine Sanski Most“, br. 04/08, 05/08, 05/09, 02/10 i 09/11), 
općinsko vijeće Sanski Most, na 17. redovnoj sjednici održanoj 16.10.2014. godine, d o n o s i 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

P L A N  
zaštite od požara za područje općine Sanski Most 
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I. OPĆE ODREDBE 
 
 

Član 1. 
 

Plan zaštite od požara općine Sanski Most (u daljem tekstu: Plan) opći je normativni 
akt općine koji uređuje sistem organizacijskih i tehničkih mjera te utvrđuje konkretne odnose i 
obaveze pojedinih subjekata na području općine iz oblasti zaštite od požara. 
 

Planom iz stava 1. ovog člana uređen je slijed postupaka i obrađen niz podataka od 
kojih neki predstavljaju stalne, a drugi promjenjive vrijednosti. 
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II. NAČIN POSTUPANJA VATROGASNIH JEDINICA I DRUGIH UČESNIKA U 
AKCIJI GAŠENJA POŽARA 
 
II.1. Sistem uključivanja profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih jedinica u akciju 
gašenja požara 
 

Član 2. 
Sistem uključivanja profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinica provodi se po 

sljedećim fazama: 
 

I faza:  
 

- Po prijemu dojave o pojavi požara, odmah na intervenciju upućuje se odjeljenje/grupa 
za gašenje požara Profesionalne vatrogasne jedinice (PVJ) općine Sanski Most sa 
snagama određenim operativnim planom za karakteristike objekata na kome je došlo do 
požara;  

 
- Dežurni dispečer poziva odjeljenja/grupa iz pripravnosti, a po procjeni i opravdanoj 

potrebi o događaju i poduzetim mjerama izvještava stariješinu Profesionalne vatrogasne 
jedinice;  

 
- Intervencijom rukovodi komandir čije je odjeljenje/grupa prvo počelo gasiti požar;  

 
- Kada je na mjestu intervencije prva počela da interveniše dobrovoljna vatrogasna 

jedinica vatrogasnog društva ili pravnog lica (ukoliko navedena postoji), akcijom 
rukovodi komandir te jedinice do dolaska Profesionalne vatrogasne jedinice općine 
Sanski Most (u daljem tekstu Profesionala vatrogasna jedinica), kada rukovođenje 
intervencijom preuzima komandir odjeljenja Profesionalne vatrogasne jedinice.  

 
II faza:  

 
- Ukoliko komandir odjeljenja/grupa na licu mjesta procijeni da sa raspoloživim snagama 

nije u stanju lokalizovati ili pogasiti nastali požar, u pomoć poziva II odjeljenje/grupu 
da se uključi u akciju gašenja požara;  

 
- Dežurni dispečer, po zahtjevu komandira koji rukovodi intervencijom, izvještava 

starješinu Profesionalne vatrogasne jedinice;  
 

III faza:  
 

- Ako je razvoj događaja nepovoljan i prijeti opasnost od daljnjeg širenja požara, ako 
starješina odjeljenja/grupe ocijeni da anganžiranim ljudstvom, sredstvom i opremom 
nije u mogućnosti uspješno izvršiti intervenciju, o tome odmah izvještava starješinu 
Profesionalne vatrogasne jedinice ili zamjenika starješine Profesionalne vatrogasne 
jedinice;  

 
- Starješina ili zamjenik starješine, dužan je odmah na osnovu raspoloživih podataka 

odlučiti o angažovanju ostalih pripadnika Profesionalne vatrogasne jedinice.  
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IV faza: 

- Ako se spasilačka intervencija ne može uspješno okončati s postojećim raspoloživim i 
angažovanim vatrogasnim snagama općine, općinski načelnik ili lice koje on ovlasti, 
može odmah tražiti pomoć sa susjednih općina u vatrogasnim snagama.  

 
- Ako angažirane snage Profesionalne vatrogasne jedinice nisu dovoljne za izvršenje 

vatrogasne intervencije, starješina (jedinice ili njegov zamjenik), pisanim zahtjevom ili 
usmeno traži od rukovodioca Službe civilne zaštite angažovanje dodatnih vatrogasnih 
snaga (broj vatrogasnih jedinica, opreme, sredstava i mjesto na koje te jedinice trebaju 
doći).  

 
V  faza :  

 

- Rukovodilac Službe civilne zaštite dužan je odmah donijeti naredbu i angažovati 
tražene vatrogasne jedinice (vatrogasne jedinice dobrovoljnih vatrogasnih društava i 
vatrogasne jedinice pravnih lica) i potrebna sredstva i opremu koja se nalaze na 
području općine Sanski Most.  

 
VI faza:  

 
- Ako angažirane snage i sredstva nisu dovoljna rukovodilac Službe civilne zaštite 

angažuje snage i sredstva civilne zaštite, odnosno zaštite i spašavanja koje su osnovane 
u općini Sanski Most (jedinice i povjerenici civilne zaštite, službe zaštite i spašavanja i 
organi uprave civilne zaštite), a koji mogu pružiti pomoć u gašenju požara i spašavanju 
ljudi i materijalnih dobara;  

 
- Istovremeno rukovodilac Službe civilne zaštite vrši aktiviranje Općinskog štaba civilne 

zaštite.  
 

VII faza:  
 

- Općinski štab civilne zaštite, vrši rukovođenje, angažovanje snaga i sredstava pravnih 
lica, državnih organa, drugih institucija i građana, dok se ne završe sve aktivnosti na 
gašenju požara i spašavanju ljudi i materijalnih dobara ugroženih požarom.  

 
VIII faza:  

 
- Ako se gašenje požara ne može efikasno izvršiti snagama i sredstvima sa područja 

općine Sanski Most, komandant Općinskog štaba civilne zaštite traži pomoć od 
Kantonalne uprave civilne zaštite Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu Kantonalna 
uprava civilne zaštite);  

 
- Direktor Kantonalne uprave civilne zaštite dužan je odmah narediti angažovanje 

vatrogasnih jedinica kantona;  
 

- Ako angažovane vatrogasne jedinice kantona nisu dovoljne za izvršenje vatrogasne 
intervencije, u tom slučaju direktor Kantonalne uprave civilne zaštite vrši angažovanje 
odgovarajući jedinica civilne zaštite i službi zaštite i spašavanja koji pripadaju kantonu, 
ako njihovo učešće može pomoći u gašenju požara;  
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- Ako direktor Kantonalne uprave civilne zaštite ocjeni da angažovane snage nisu 

dovoljne da efikasno okončaju vatrogasnu intervenciju, istovremeno aktivira 
Kantonalni štab civilne zaštite, koji preuzima rukovođenje aktivnostima na području 
ugroženom požarom.  

 
IX faza:  

 
- Kantonalni štab civilne zaštite preuzima ukupno rukovođenje i upravljanje svim 

aktivnostima na ugroženom području, angažuje sve snage i sredstva kantona (sredstva i 
snage svih općina sa područja kantona koje nisu ugrožene požarom) koja mogu pomoći 
u gašenju požara.  

 
X faza:  

 
- Ako se gašenje požara ne može efikasno izvršiti snagama i sredstvima općine i kantona, 

pa je potrebna pomoć drugih kantona, komadant Kantonalnog štaba civilne zaštite 
podnosi pisani zahtjev Federalnoj upravi civilne zaštite;  

 
- Federalna uprava će u skladu sa svojim ovlašćenima izvršiti angažovanje odgovarajućih 

federalnih službi zaštite i spašavanja i specijaliziranih jedinica civilne zaštite za koje je 
nadležna Federalna uprava civilne zaštite, koji preuzima rukovođenje akcijama pomoći 
i odlučuje o angažovanju svih snaga i sredstava, sa područja drugih kantona u 
Federaciji koji nisu pogođeni požarom, a kako traži komandant Kantonalnog štaba 
civilne zaštite.  

 
XI faza: 

 
- Ako je potrebna pomoć vatrogasnih jedinica Republike Srpske, na inicijativu 

Kantonalnog štaba civilne zaštite koji rukovodi akcijama gašenja požara na ugroženim 
području, traženje pomoći vrši Federalna uprava civilne zaštite ili Federalni štab civilne 
zaštite (kada je aktivan) ako on rukovodi akcijama pružanja pomoći na području koje je 
ugroženo požarom.  

 
XII faza:  

 
- Kada je neohodna pomoć Oružanih snaga Bosne i Hercegovine na gašenju požara u 

Federaciji BiH, zahtjev za pomoć može da podnese Federalna uprava civilne zaštite ili 
Federalni štab civilne zaštite (ako vodi aktivnosti na pružanju pomoći) u skladu sa 
standardima i procedurama Ministarstva odbrane BiH i Zakonom o odbrani BiH („Sl. 
glasnik BiH“, broj 88/05).  

 
XIII faza:  

 
- Ako je neophodna pomoć susjednih/drugih država na gašenju požara i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara, zahtjev za pomoć podnosi Federalna uprava civilne zaštite, putem 
Ministarstva bezbjednosti BiH, kako je utvrđeno u Okvirnom zakonu o zaštiti i 
spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća u Bosni i 
Hercegovini („Sl. glasnik BiH“, broj 50/08).  
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II.2. Sistem subordinacije i komandovanja u akcijama gašenja većih požara 
 

Član 3. 
 

Kada se na mjestu intervencije nalaze dvije i više vatrogasnih jedinica, do uključivanja 
starješine Profesionalne vatrogasne jedinice, intervencijom rukovodi rukovodilac akcije 
gašenja koji je prvi došao na mjesto intervencije. Starješina rukovodi i sa svim pripadnicima 
dobrovoljnih vatrogasnih jedinica uključenih u akciju gašenja požara. 
 

Ukoliko se radi o složenijem požaru, a za kvalitetnu intervenciju nisu potrebne snage i 
sredstva van dežurne smjene koja je počela gasiti požar, rukovođenje akcijom gašenja požara 
preuzima rukovodilac akcije gašenja požara. 
 

O do tada poduzetim aktivnostima rukovodilac akcije gašenja požara dužan je putem 
dežurnog vatrogasca - dežurnog lica izvjestiti starješinu jedinice ili njegovog zamjenika. 
 

Član 4. 
 

Uključenjem vatrogasnih snaga iz drugih jedinica ili dobrovoljnih vatrogasnih jedinica, 
rukovođenje akcijom gašenja požara na licu mjesta preuzima starješina ili zamjenik starješine 
jedinice. 
 

Član 5. 
 

Ukoliko tokom akcije gašenja požara dođe do aktiviranja Općinskog štaba civilne 
zaštite, komandant Opć inskog štaba civilne zaštite može imenovati osobu koja će koordinirati 
djelovanje snaga tokom akcije gašenja požara. 
 

Član 6. 
 

Naredbe komandanta Općinskog štaba civilne zaštite ili osobe koju on ovlasti izvršne 
su za sve jedinice uključene u akciju gašenja požara bez obzira na formacijski ili organizacijski 
oblik (profesionalne i/ili dobrovoljne vatrogasne jedinice, vatrogasne jedinice pravnih lica, 
jedinice i službe civilne zaštite i dr.). 
 
 
II.3. Na čine pozivanja i uključivanja distrubutera energenata u akciji gašenja požara 
 

Član 7. 
 

Neposredno po prijemu obavijesti od rukovodioca akcije gašenja požara s mjesta 
događaja, po potrebi u akciju gašenja požara uključuju se stručne službe distributera 
energenata i to:  

- JP Elektroprivreda BiH d.d. Sarajevo, „Elektrodistribucija“ Bihać, poslovna 
jedinica distribucije (PJD) Sanski Most, za rad na niskonaponskim električnim 
instalacijama i vodovima visokog napona do 35 kV napona,   

- „Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka TJ Bihać, za rad na postrojenjima i 
vodovima 110 kV napona.  

Slijedom iznijetog utvrđuje se sistem uključivanja distributera energenata na slijedeći način: 
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1. Za sve zahvate na niskonaponskoj električnoj mreži (gradske transformatorske 

stanice, kućni priključci, podzemna i nadzemna gradska električna mreža) te 
mreži i uređajima do 35 kV napona:  

- JP Elektroprivreda BiH d.d. Sarajevo, „Elektrodistribucija“ Bihać, PJD 
Sanski Most, dežurna služba od 07

00
 do 23

00
 sata, telefon 037/688-646, 

a od 23
00

 do 07
00

 sati 037/688-644.   
2. Za sve zahvate na dalekovodima od 110 kV napona i pripadajućim 

postrojenjima:   
- „Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, TJ Bihać, dežurna služba od 

00
00

 do 24
00

 sata, telefon 037/313-410.  
3. Za sve zahvate u vezi osiguranja i dobave dodatnih količina vode za gašenje 

požara ili ograničenja isporuka vode:  

- JKP „Vodovod i kanalizacija“ Sanski Most, dežurna služba od 00
00

 do 

24
00

 sata, telefon 037/645-216.  
 
 
II.4. Uključivanje komunalnih preduzeća u akciju gašenja požara 
 

Član 8. 
Ovisno o situaciji na mjestu događaja, rukovodilac Službe civilne zaštite putem 

operativnog centra angažira komunalna preduzeća. 
 

Komunalna preduzeća koja su prema ovom Planu dužna su sudjelovati u akciji su 
(Prilozi Plana: Tabela VII.1.1.):  

- JKP „Vodovod i kanalizacija“ Sanski Most, za zahvate na javnoj vodovodnoj 
mreži;  

- JKP „Sana“ Sanski Most, za odvoz materijala-čišćenje vanjskih površina od 
požarnog krša i drugog materijala te za pružanje pomoći kod požara zelenih 
površina u gradu.  

 
 
II.5. Uključivanje službi za pružanje hitne medicinske pomoći u akciji gašenja požara 
 

Član 9. 
Služba za pružanje hitne medicinske pomoći uključuje se u akciju gašenja požara: 

- ako se iz dojave o događaju može zaključiti da na licu mjesta ima ozljeđenih 
lica;   

- ako rukovodilac akcije gašenja požara procjeni da radi prisutnosti većeg broja 
lica na mjestu na kome se provodi akcija gašenja požara ili radi konfiguracije 
terena, specifičnosti objekata ili vremenskih uslova postoji opasnost od 
ozljeđivanja.  

 
Dežurni operativnog centra će kod upućivanja poziva Službi za pružanje prve 

medicinske pomoći iznijeti sve raspoložive podatke o stanju na mjestu događaja. 
 

Služba za pružanje hitne medicinske pomoći, na osnovu informacija dežurnog iz 
operativnog centra ili rukovodioca akcije gašenja požara, odlučuje o stavljanju u pripravnost 
drugih dodatnih snaga u ljudstvu i tehnici neophodnih za zbrinjavanje lica (sanitetski prijevoz) 
(Prilozi Plana: Tabela VII.1.2.). 



Broj: 06/14    17. oktobar, 2014. god.   Službeni glasnik Općine Sanski Most                  Strana   37 

 
BOSNA I HERCEGOVINA – FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE Broj:  

UNSKO-SANSKI KANTON – OPĆINA SANSKI MOST 509/IV-2014  
   

 
 
II.6. Uključivanje službi ili preduzeća te odgovorna lica za obezbjeđenje hrane i vode u 
akciji gašenja požara 
 

Član 10. 
 

Za obezbjeđenje hrane i vode za učesnike akcije gašenja požara koji traje preko 8 sati 
određuje se restoran „Zlatna dolina“ Sanski Most (Prilozi Plana: Tabela VII.1.3.). 
 

Uključivanje pravnih i fizičkih lica za obezbjeđenje hranom obavlja se na zahtjev 
rukovodioca Službe civilne zaštite ili lica kojeg on ovlasti. 
 

Ažurirani popis rukovodećih i odgovornih lica čini sastavni dio Plana (Prilozi Plana: 
Tabela VII.1.4.). 
 
 
II.7. Na čin zamjene vatrogasnih jedinica sa novim jedinicama na gašenju požara 
 

Član 11. 
 

Zamjena vatrogasnih jedinica sa novim jedinicama obavlja se u slučajevima, i to: 
- premorenost postojećih, angažovanih snaga na gašenju požara,  
- potrebe angažovanja na drugom požaru na području općine Sanski Most, a 

moguća je zamjena sa nekom drugom formacijom,  
- zahtjeva komandanta Općinskog štaba civilne zaštite za usmjeravanje 

određenog broja ljudstva i tehnike za gašenje nekog drugog požara,  
- pojedinačnog ili kolektivnog ozljeđivanja učesnika akcije gašenja (saobraćajna 

nesreća na putu do ili tokom same intervencije, eksplozija, trovanje i drugi 
nepredviđeni događaji).  

 
Zamjena vatrogasnih jedinica angažovanih na gašenju požara obavlja se u pravilu na 

mjestu intervencije. Izuzetno po odobrenju starješine jedinice ili njegovog zamjenika, zamjena 
određenog broja vatrogasaca može se obaviti u sjedištu vatrogasne jedinice. 
 
 
II.8. Na čin uključivanja Oružanih snaga u gašenje požara 
 

Član 12. 
 

Na području općine Sanski Most nema Oružanih snaga koje se mogu uključiti u akcije 
gašenja požara. U slučaju potrebe angažovanja Oružanih snaga komandant Federalnog štaba 
civilne zaštite podnosi zahtjev Ministarstvu odbrane Bosne i Hercegovine za upotrebu 
Oružanih snaga BiH na zadacima gašenja požara na ugroženom području, kako je definisano 
fazom XII člana 2. ovog Plana odnosno kako je regulisano aktom (standardne procedure) 
Ministarstva odbrane BiH, a u skladu sa Zakonom o odbarni BiH („Službeni glasnik BiH”, br. 
88/05). 



Broj: 06/14    17. oktobar, 2014. god.   Službeni glasnik Općine Sanski Most                  Strana   38 

 
BOSNA I HERCEGOVINA – FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE Broj:  

UNSKO-SANSKI KANTON – OPĆINA SANSKI MOST 509/IV-2014  
   

 
II.9. Slučajevi kada se s nastalim požarom upoznaje načelnik općine te presjedavajući 
općinskog vijeća i druga lica zadužena za zaštitu od požara u organima lokalne uprave 
 

Član 13. 
 

Upoznavanje općinskih čelnika s nastalim požarom provodi se: 
- U slučaju požara i/ili eksplozije kada je nastupila materijalna šteta koja bitno 

remeti proizvodni proces u privrednim objektima ili kada je usljed požara na 
duže vrijeme onemogućeno korištenje stambenog objekta;   

- U slučaju kada se procjeni da je potrebno angažovanje Općinskog štaba civilne 
zaštite;   

- U slučaju kada se na požaru na području općine angažuju vatrogasne jedinice sa 
sjedištem u drugim općinama;  

- U slučaju kada se Profesionalna vatrogasna jedinica općine Sanski Most 
upućuje na akciju gašenja požara ili otklanjanja posljedica prirodnih ili drugih 
nesreća izvan područja djelovanja;  

- U slučaju kada se za potrebe akcije gašenja mora osigurati oprema, ljudstvo ili 
bilo koji drugi vid pomoći.  

 
Obavještavanje općinskog načelnika i drugih lica obavlja se putem Operativnog centra 

civilne zaštite u gore navedenim situacijama na zahtjev rukovodioca akcije gašenja požara 
odnosno stariješine PVJ. 
 

Spisak općinskih čelnika prikazan je u prilogu Plana, tabela VII.1.4. 
 
 
II.10. Slučajevi kada u akciju gašenja požara pozivaju, odnosno uključuju vatrogasne 
jedinice susjednih općina i gradova 
 

Član 14. 
 

Ako se gašenje požara ne može efikasno izvršiti snagama i sredstvima sa područja 
općine (osnovne i dopunske snage) koja su angažovana na gašenje požara, vatrogasne jedinice 
sa sjedištem izvan područja općine Sanski Most uključuju se u akciju gašenja na zahtjev 
općinskog načelnika ili osobe koju je on ovlastio. 
 

U prilogu su tabele o raspoloživim snagama i sredstvima vatrogasnih jednica susjednih 
općina. 
 

Član 15. 
 

Ako se gašenje požara ne može efikasno izvršiti snagama i sredstvima koje se angažuju 
u skladu sa članom 14. ovog Plana, pa je potrebna pomoć drugih kantona, u tom slučaju 
komadant Kantonalnog štaba civilne zaštite podnosi zahtjev za pomoć Federalnoj upravi 
civilne zaštite. 



Broj: 06/14    17. oktobar, 2014. god.   Službeni glasnik Općine Sanski Most                  Strana   39 

 
BOSNA I HERCEGOVINA – FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE Broj:  

UNSKO-SANSKI KANTON – OPĆINA SANSKI MOST 509/IV-2014  
   

 
II.11. Slučajevi kada se vatrogasne jedinice upućuju kao ispomoć u gašenje požara 
susjednim i drugim općinama 
 

Član 16. 
 

U slučajevima kada se vatrogasna jedinica općine Sanski Most upućuje kao ispomoć u 
gašenje požara susjednim i drugim općinama odlučuje načelnik ili lice koje je on ovlastio, na 
zahtjev kantonalne uprave civilne zaštite ili ovlaštenog lica sa općine koja traži pomoć. 
 
 
II.12. Način i slučajevi upotrebe opreme i vozila posebne namjene u gašenje požara ili 
spašavanju ljudi 
 

Član 17. 
 

Korištenje opreme i vozila posebne namjene za gašenje požara, a koja se nalaze u 
sastavu Profesionalne vatrogasne jedinice određeno je operativnim planovima djelovanja 
jedinice za pojedine karakteristične slučajeve kao što je intervencija na visokim objektima, 
privrednim objektima sa specifičnim tehnološkim procesom. 
 

Slučajevi u kojima se tretira upotreba opreme i vozila posebne namjene jesu oni kada je 
Profesionalna vatrogasna jedinica, pored opreme s kojom raspolaže, prinuđena zatražiti pomoć 
drugih subjekata ili službi u općini, a naročito u situacijama: 

- Intervencije u cestovnim i željezničkim tunelima;  
- Složene saobraćajne nesreće kada su neophodne specijalne dizalice i/ili vozila;  
- Situacije u saobraćaju kada je potrebna oprema za pretakanje opasnih materija 

na javnoj saobraćajnoj površini (cestovnoj ili željezničkoj);  
- Kada se ukaže potreba za rušenje objekta;  
- Kod raščišćavanja prilaza požarom zahvaćenom i/ili ugroženom objektu;  
- Kod utvrđivanja prisutnosti otrovnih i nagrizajućih materija;  
- Kod utvrđivanja prisutnosti eksploziva i/ili eksplozivnih naprava;  
- Kod utvrđivanja prisutnosti radioaktivnih materija;  
- Raščišćavanje ruševina i drugih prirodnim i drugih nesreća gdje ta sredstva i 

oprema budu potrebne;   
- Kod požara otvorenog prostora, a kada je zahvaćen veći kompleks s otežanim 

pristupom i kada su ugroženi životi ljudi na teško pristupačnom mjestu.  
 

Korištenje opreme i vozila posebne namjene osigurava se na način da Općinski štab 
civilne zaštite naredi pravnim licima, državnim organima, drugim institucijama, samostalnim 
radnjama i građanima da stave na raspolaganje alat, prevozna, tehnička i druga sredstva 
potrebna za gašenje požara i za spašavanje ljudi i materijalnih dobara ugroženih požarom, kao i 
njihovo učešće u gašenju požara. 
 
II.13. Građevine i otvoreni prostori na kojima se može očekivati požar većih razmjera 
 

Član 18. 
 

Procjenom ugroženosti od požara za područje općine Sanski Most (tačka 1.7) 
obuhvaćena su pravna lica u privredi i objekti s gledišta povećane opasnosti za nastajanje i 
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širenje požara, u kojima je moguće očekivati požare većih razmjera. U nastavku je prikazana 
tabela sa podacima o navedenim pravnim licima u privredi i objektima: 

 
Tabela 1: Pregled građevina na kojima se mogu očekivati požari većih razmjera  

               

             Grupa/šifra/kategorija 
 

 R.b.  Naziv pravnog lica  Lokacija  Vrsta djelatnosti  požarne ugroženosti 
 

             (PU1 - PU3) 
 

 1.   „Splonum“ d.d.  Kruhari bb  Proizvodnja opekarskih proizvoda  VIII/125/PU2 
 

 2.   „Sanakeram“ d.o.o.  Husimovci bb  Proizvodnja keramičkih pločica  VIII/125/PU2 
 

 3.   „Beton Gal“ d.o.o.  Novo Naselje bb  Proizvodnja betonskih proizvoda  VIII/125/PU2 
 

 
4. 

  
„Ganić“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja betonskih proizvoda 

 
VIII/125/PU3  

    bb - Šejkovača   
 

            
 

 
5. 

  „Sanska obnova“  Industrijska zona  
Proizvodnja betonskih proizvoda 

 
VIII/125/PU3  

   d.o.o.  bb - Šejkovača   
 

          
 

 
6. 

  „Beton Jasmin“  Industrijska zona  
Proizvodnja betonskih proizvoda 

 
VIII/125/PU3  

   d.o.o.  bb - Šejkovača   
 

          
 

 7.   „Divel“ d.o.o.  Krkojevci bb  Proizvodnja asfalta  VIII/125/PU1 
 

 8.   „Horozović“ d.o.o.  Naprelje bb  Obrada i prerada drveta  VIII/125/PU1 
 

 9.   „Hor-Al“ d.o.o.  Naprelje bb  Obrada i prerada drveta  VIII/125/PU2 
 

 10.   „Ćelebija“ d.o.o.  Lušci Palanka  Obrada i prerada drveta  VIII/125/PU1 
 

 
11.   

„ŠIP Sana“ d.d.   
Zdena bb   Obrada i prerada drveta,  

VIII/125/PU1  

       proizvodnja parketa i namještaja  
 

            
 

 
12. 

  „Skonto Prom“  
Suhača bb 

 
Proizvodnja namještaja 

 
VIII/125/PU2  

   d.o.o.    
 

            
 

 13.   „Sadić“ d.o.o.  Trnova bb  Proizvodnja drvene stolarije  VIII/125/PU2 
 

 
14.   

„Famos“ d.d.   Industrijska zona  
Proizvodnja lamela   

VIII/125/PU1  

     Pobriježje    
 

            
 

 
15. 

  
„Remus“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja auspuha za automobile 

 
VIII/125/PU2  

    Pobriježje   
 

            
 

 
16. 

  
„Sika“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja metalnih proizvoda 

 
VIII/125/PU2  

    bb - Šejkovača   
 

            
 

 
17. 

  
„GAT“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja dijelova za bicikla 

 
VIII/125/PU2  

    bb - Šejkovača   
 

            
 

 
18. 

  
„Horozović“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja plastične stolarije 

 
VIII/125/PU2  

    Pobriježje   
 

            
 

 
19. 

  
„Prozorplast“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja plastične stolarije 

 
VIII/125/PU2  

    Pobriježje   
 

            
 

 
20. 

  
„Kemodors“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja aluminijumske stolarije 

 
VIII/125/PU2  

    bb - Šejkovača   
 

            
 

 
21. 

  „Modul Gradnja“  Industrijska zona  
Proizvodnja montažnih kuća 

 
VIII/125/PU2  

   d.o.o.  Pobriježje   
 

          
 

 
22. 

  
„Stiromal“ d.o.o. 

 Industrijska zona  
Proizvodnja fasadnih boja 

 
VIII/125/PU2  

    bb - Šejkovača   
 

            
 

 23.   „Koka Sana“ d.o.o.  Trnova bb  Proizvodnja brojlera  VIII/125/PU1 
 

 
24.   Tvornica konfekcije  

Lušci Palanka bb   
Proizvodnja jahačke opreme   

VIII/125/PU1  

   „Bosna“      
 

            
 

 
25. 

  „DP-Mercator“ -  Bulevar VII  
Trgovina 

 
VI/123/PU2  

   Ilma d.o.o.  korpusa bb   
 

          
 

 26.   „Konzum“ d.o.o.  Prijedorska br. 2  Trgovina  VI/123/PU2 
 

 
27. 

  
„Konzum“ d.o.o. PJ 

 Muse Ćazima  
Trgovina 

 
VI/123/PU2  

    Ćatića bb   
 

            
 

 28.   „Konzum“ d.o.o. PJ  17. VKB bb  Trgovina  VI/123/PU2 
 

 29.   „Tuš Trade“ d.o.o.  17. VKB bb  Trgovina  VI/123/PU2 
 

 
30. 

  
„Interex“ d.o.o. 

 Muse Ćazima  
Trgovina 

 
VI/123/PU2  

    Ćatića br. 24   
 

            
 

 
31. 

  
„Robot“ d.o.o. 

 Bulevar VII  
Trgovina 

 
VI/123/PU2  

    korpusa bb   
 

            
 

 32.   „Seja“ d.o.o.  17. VKB bb  Trgovina  VI/123/PU2 
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   „Sana-Trgopromet“        
 

  33. d.o.o. PJ Prijedorska bb Trgovina  VI/123/PU3   
 

   Supermarket „Zara“        
 

  34. Motel „Oaza“ d.o.o. Hamzibegova bb Ugostiteljstvo  III/1211/PU2   
 

  35. „Stari Hotel“ d.o.o. Banjalučka br. 11 Ugostiteljstvo  III/1211/PU2   
 

  36. Hotel „Sanus“ d.o.o. Banjalučka br. 1 Ugostiteljstvo  III/1211/PU2   
 

  37. „Banja Ilidža“ d.o.o. Ilidža bb Ugostiteljstvo  III/1211/PU2   
 

  
38. 

„Fading Komerc“ 
Šejkovača bb Ugostiteljstvo 

 
III/1212/PU2 

  
 

  d.o.o.    
 

          
 

  
39. 

P.U. Starački Dom 
Hasana Kikića bb Ugostiteljstvo 

 
IV/1274/PU2 

  
 

  „Sana“    
 

          
 

   P.U. Starački Dom Prvomajska br.       
 

  40. „Zlatna Jesen“ Ugostiteljstvo  IV/1274/PU2   
 

  
51.a    

 

   Feniks       
 

          
 

  
41. 

Organi uprave 
Banjalučka br. 3 Izvršna i zakonodavna vlast 

 
V/122/PU2 

  
 

  Sanski Most    
 

          
 

  
42. 

Organi uprave Hamzibegova br. 
Izvršna i zakonodavna vlast 

 
V/122/PU2 

  
 

  Sanski Most 2    
 

         
 

  
43. 

JU Centar za Muse Ćazima 
Usluge socijalne zaštite 

 
V/122/PU2 

  
 

  socijalni rad Ćatića bb    
 

         
 

  
44. Općinski sud 

Muse Ćazima 
Sudstvo i tužilaštvo 

 
V/122/PU2 

  
 

  Ćatića bb    
 

          
 

  
45. 

Fond zdravstvenog 
10. oktobar bb Zdravstveno osiguranje 

 
V/122/PU2 

  
 

  osiguranja    
 

          
 

  
46. 

Biro za 
10. oktobar bb Posredovanje pri zapošljavanju 

 
V/122/PU2 

  
 

  zapošljavanje    
 

          
 

   MUP Unsko- 
Muse Ćazima       

 

  47. sanskog kantona PU Bezbjednost i sigurnost  V/122/PU2   
 

  
Ćatića bb    

 

   broj 3       
 

          
 

  48. PIO Sanski Most 10. oktobar bb Penziono-invalidsko osiguranje  V/122/PU2   
 

   JP „Elektroprivreda        
 

   BiH“ d.d. Sarajevo,        
 

  49. „Elektrodistribucija“ 10. oktobar bb Distribucija električne energije  V/122/PU2   
 

   Bihać, PJD Sanski        
 

   Most        
 

   JP „BH Telecom“        
 

  50. d.d. Sarajevo, Banjalučka br. 2 Telekomunikacijske usluge  I/1241/PU2   
 

   Sanski Most        
 

  
51. 

JKP „ViK“ Sanski Bulevar VII 
Komunalne usluge 

 
V/122/PU2 

  
 

  Most korpusa bb    
 

         
 

  
52. 

JKP „Sana“ Sanski Bulevar VII 
Komunalne usluge 

 
V/122/PU2 

  
 

  Most korpusa bb    
 

         
 

  
53. 

JP Veterinarska 
Krkojevci bb Veterinarstvo 

 
V/122/PU2 

  
 

  stanica    
 

          
 

  
54. 

JU „Prva osnovna 
Banjalučka bb Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  škola“    
 

          
 

   JU „Prva osnovna        
 

  55. škola“ - Podružna Trnova bb Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   škola „Trnova“        
 

   JU „Prva osnovna        
 

  56. škola“ - Podružna Sasina bb Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   škola „Sasina“        
 

  
57. 

JU OŠ „Hasan 
Ključka bb Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  Kikić“    
 

          
 

  58. JU „Gimnazija“ Prijedorska bb Obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

  
59. 

JU „Mješovita 
Prijedorska bb Obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  srednja škola“    
 

          
 

  
60. 

JU SPŠ „Sana 
Krkojevci bb Obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  Futurum“    
 

          
 

  61. JU OŠ „Mahala“ Mahala bb Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
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   JU OŠ „Mahala“ -          
 

 62. Područna škola  Čaplje bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Čaplje“          
 

 
63.

 JU OŠ „Peti  
17. VKB bb 

 
Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  oktobar“      
 

            
 

   JU OŠ „Peti          
 

 
64.

 oktobar“ - Područna  
Stari Majdan bb 

 
Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  škola „Stari      
 

            
 

   Majdan“          
 

   JU OŠ „Peti          
 

 65. oktobar“ - Područna  Prvomajska bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   škola „Zdena“          
 

 66. JU OŠ „Fajtovci“  Fajtovci bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   JU OŠ „Fajtovci“ -          
 

 67. Podružna škola  Jelišinovci bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Jelišinovci“          
 

   JU OŠ „Fajtovci“ -          
 

 68. Podružna škola  Modra bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Modra“          
 

   JU OŠ „Fajtovci“ -          
 

 69. Podružna škola  Lušci Palanka bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Kulin Ban“          
 

   JU OŠ „Fajtovci“ -          
 

 70. Podružna škola  Skucani Vakuf bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Skucani Vakuf“          
 

   JU OŠ „Fajtovci“ -          
 

 71. Podružna škola  Podvidača bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Podvidača“          
 

   JU OŠ „Fajtovci“ -          
 

 72. Podružna škola  Okreč bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Okreč“          
 

 
73.

 JU OŠ „Skender  Donji Kamengrad  
Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  Kulenović“  bb     
 

           
 

   JU OŠ „Skender          
 

 
74.

 Kulenović“ -  Gornji  
Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  Podružna škola „G.  Kamengrad bb     
 

           
 

   Kamengrad”          
 

   JU OŠ „Skender          
 

 
75.

 Kulenović“ -  
Husimovci bb 

 
Odgojno obrazovna ustanova 

 
VI/1263/PU2 

  
 

  Podružna škola      
 

            
 

   „Husimovci”          
 

 76. JU OŠ „Vrhpolje“  Vrhpolje bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   JU OŠ „Vrhpolje“ -          
 

 77. Područna škola  Dabar bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Dabar“          
 

   JU OŠ „Vrhpolje“ -          
 

 78. Područna škola  Hrustovo bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Hrustovo“          
 

   JU OŠ „Vrhpolje“ -          
 

 79. Područna škola  Tomina bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Tomina“          
 

   JU OŠ „Vrhpolje“ -          
 

 80. Područna škola  Kijevo bb  Odgojno obrazovna ustanova  VI/1263/PU2   
 

   „Kijevo“          
 

   JU za odgoj i          
 

   obrazovanje djece  
Naselje 17. VKB  

Odgojno obrazovna ustanova 
 

VI/1263/PU2 
  

 

 81. predškolskog      
 

   
bb     

 

   obrazovanja         
 

            
 

   „Krajiška radost“          
 

 82. JU „Dom mladih“  Banjalučka bb  Kulturna ustanova  VI/1261/PU2   
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 83.   Kino „Sana“  Prijedorska bb Kulturna ustanova  VI/1261/PU2  
 

 
84. 

  JU „Gradska  
Prijedorska bb Kulturna ustanova 

 
VI/1261/PU2 

  
 

   galerija“     
 

            
 

 
85. 

  JU „Narodna  
Trg ljiljana bb Kulturna ustanova 

 
VI/1261/PU2 

  
 

   biblioteka“     
 

            
 

 
86. 

  JZU „Opća bolnica“  
Prijedorska bb Zdravstvena ustanova 

 
IV/1264/PU1 

  
 

   Sanski Most     
 

            
 

 
87. 

  JZU „Dom zdravlja“  
Prijedorska bb Zdravstvena ustanova 

 
IV/1264/PU1 

  
 

   Sanski Most     
 

            
 

 
88. 

  PZU Poliklinika  
Prvomajska bb Zdravstvena ustanova 

 
IV/1264/PU2 

  
 

   „Dr. Karabeg“     
 

            
 

 
89. 

  JP „Gradska  
17. VKB bb Sportsko-kuturna ustanova 

 
VI/1265/PU2 

  
 

   dvorana“     
 

            
 

 
90. 

  
NK „Podgrmeč“ 

 Muse Ćazima 
Sportsko-kuturna ustanova 

 
VI/1265/PU2 

  
 

    Ćatića bb    
 

            
 

 91.   NK „Sloboda“  Mahala bb Sportsko-kuturna ustanova  VI/1265/PU2   
 

 92.   NK „Radnički“  Zdena bb Sportsko-kuturna ustanova  VI/1265/PU2   
 

 
93. 

  
NK „Rudar“ 

 Donji Kamengrad 
Sportsko-kuturna ustanova 

 
VI/1265/PU2 

  
 

    bb   
 

            
 

 94.   NK „Mladost“  Trnova bb Sportsko-kuturna ustanova  VI/1265/PU2   
 

 95.   NK „Bratstvo“  Stari Majdan bb Sportsko-kuturna ustanova  VI/1265/PU2   
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 96.   „Hold INA“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 97.   „Čavkunović“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 98.   „Energopetrol“ d.d.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 99.   „Prodist“ d.o.o.  Šejkovača ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

              

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 100.   „Prodist“ d.o.o.  Fajtovci ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1   
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 101.   „Prodist“ d.o.o.  L. Palanka ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1   
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 102.   „Dudić“ d.o.o.  Tomina ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 103.   „CAT“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 104.   „Talić-Tank“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 105.   „Talić-Tank“ d.o.o.  Novo naselje ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 106.   „BES.CO“ d.o.o.  D. Kamengrad ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
  

* Privredni subjekti i Javne ustanove (ili dijelovi Javnih ustanova) koji nisu trenutno u funkciji su 
označeni žutom bojom 

Procjenom su odre đena i šumska područja sa povećanom opasnostima za nastajanje i 
širenje požara (tačka 1.19) i gdje se mogu očekivati požari većih razmjera. 
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  Tabela 2: Ugroženost šuma od požara i površina      
  Stepen  Ugroženost  Površina   
  I  Veoma velika  -    
  II  Velika  2.197,10 ha   
  III  Srednja  9.263,00 ha   

  IV  Mala  22.847,10 ha   
 

Na kartama u prilogu Plana bojom su označene površine prema stepenu ugroženosti od 
požara, i to:  

I stepen - crvenom bojom, 
II stepen - narandžastom bojom, 
III stepen - svijetložutom bojom, 
IV stepen - zelenom bojom. 

 
 

II.14. Građevine u kojima su sadržane radioaktive, eksplozivne, otrovne i druge opasne 
materije 

 
Član 19. 

 
Procjenom ugroženosti od požara za područje općine Sanski Most (tačka 1.12) 

definisane su građevine u kojima su sadržane radioaktive, eksplozivne, otrovne i druge opasne 
materije. U nastavku je prikazana tabela sa podacima o navedenim građevinama: 
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 Tabela 3: Pregled građevina u kojima su sadržane radioaktivne, eksplozivne, otrovne i druge opasne materije  
 

        Vrsta zapaljivih tečnosti   
 

 R.b.  Naziv pravnog lica  Lokacija Vrsta djelatnosti i gasova, eksplozivnih  
 

         materija i drugih  
 

         opasnih materija  
 

 1.   „Divel“ d.o.o.  Krkojevci bb Proizvodnja asfalta  VIII/125/PU1   
 

      Industrijska       
 

 2.   „Stiromal“ d.o.o.  zona bb - Proizvodnja fasadnih boja  VIII/125/PU2  
 

      Šejkovača       
 

 
3. 

  JZU „Opća bolnica“  
Prijedorska bb Zdravstvena ustanova 

 
IV/1264/PU1 

  
 

   Sanski Most    
 

            
 

 
4. 

  JZU „Dom zdravlja“  
Prijedorska bb Zdravstvena ustanova 

 
IV/1264/PU1 

  
 

   Sanski Most    
 

            
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 5.   „Hold INA“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 6.   „Čavkunović“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 7.   „Energopetrol“ d.d.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 8.   „Prodist“ d.o.o.  Šejkovača ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 9.   „Prodist“ d.o.o.  Fajtovci ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1   
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 10.   „Prodist“ d.o.o.  L. Palanka ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1   
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 11.   „Dudić“ d.o.o.  Tomina ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 12.   „CAT“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 13.   „Talić-Tank“ d.o.o.  Centar ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 14.   „Talić-Tank“ d.o.o.  Novo naselje ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
 

       Prodaja goriva, maziva i motornih      
 

 15.   „BES.CO“ d.o.o.  D. Kamengrad ulja/Trgovina i transport naftom i  I/1230/PU1  
 

       naftnim derivatima      
  

* Privredni subjekti koji nisu trenutno u funkciji su označeni žutom bojom 
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II.15. Obaveze vatrogasnih jedinica za sa činjavanje taktičko-operativnih planova 
gašenja požara i spašavanja ljudi i materijalnih dobara, uz vršenje periodičnog 
uvježbavanja i provjere efikasnosti predviđenih taktičko- operativnih elemenata za 
objekte privrednih društava i drugih organizacija i zajednica i državnih i drugih organa 
 

Član 20. 
Obaveza je Profesionalne vatrogasne jedinice, vatrogasne jedinice Dobrovoljnog 

vatrogasnog društava i vatrogasnih jedinica formiranih u pravnim licima, da sačine taktičko-
operativne planove gašenja požara i spašavanja ljudi i materijalnih dobara. 
 

Taktičko-operativni planovi gašenja požara i spašavanja ljudi treba uraditi za objekte 
razvrstane u kategoriju požarne ugroženosti PU1 i PU2. 
 

Taktič ko-operativni planovi gašenja požara izraditi ć e se na osnovu Planova zaštite od 
požara, a koji su prema članu 47. ovog Plana njegov sastavni dio. 
 

Svi taktič ko-operativni planovi se razrađuju po požarnim sektorima, a trebaju 
sadržavati naročito sljedeće elemente: 

- Tip i građevinske karakteristike objekta;  
- Namjenu objekta;  
- Osnovne gorive i vatroopasne materije;  
- Moguće klase požara;  
- Mogućnost pristupa objektu i napadne tačke u akciji gašenja požara;  
- Putevi za evakuaciju;  
- Pretpostavku požara (mjesto, uzorak, brzina i način širenja požara) za 

najsloženiju situaciju;   
- Osnovna sredstva za gašenje požara;  
- Način snabdijevanja požarnom vodom;  
- Mjesto i način isključenja električne energije;  
- Vrijeme slobodnog razvoja požara do akcije gašenja i njegova površina odnosno 

obim požara;  
- Moguće opasnosti.  

Tekstualni dio plana treba da prati i odgovarajući grafički prikaz predviđenih taktičko-
operativnih elemenata. 
 

Obuka i struč no osposobljavanje i provjera efikasnosti predvi đenih taktičko-
operativnih elemenata, zasnovan je na činjenici što obuka i provjera efikasnosti predstavlja 
osnovni uslov bez kojeg se ne mogu uspješno i pravilno organizirati niti provoditi mjere i 
aktivnosti na izvršavanju vatrogasne djelatnosti. 
 

Obučavanje i provođenje taktič ko-operativnih planova mora se provoditi redovno 
(kontinuirano svake godine) kao trajna djelatnost na kojoj se, pored ostalih faktora, najprije 
zasniva sposobnost odgovora na nesreće sistema zaštite i spašavanja u cjelini. 
 

Obaveza je Profesionalne vatrogasne jedinice, vatrogasne jedinice u pravnim licima, da 
svakodnevno organiziraju i sprovodi stručno osposobljavanje, kao dio svoje redovne aktivnosti. 
 

Vatrogasna jedinica Dobrovoljnog vatrogasnog društava svoje aktivnosti, na stručnom 
ospobljavanju, provodit će se u skladu sa svojim programom rada. Cilj obuke je da vatrogasci 
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stalno održavaju određeni stepen spremnosti i osposobljenosti za efikasno vršenje operativnih 
poslova gašenja požara i brzo i stručno rukovanje vatrogasnom opremom i tehničkim 
sredstvima koja se koriste u gašenju požara. 
 
 
II.16. Zadatak operativnog centra civilne zaštite 
 

Član 21. 
 

Zadatak operativnog centra je da svaki dan prikuplja podatke o svim pojavama i 
opasnostima sa područja opć ine Sanski Most koje mogu dovesti do pojave požara većih ili 
manjih razmjera ili prirodne i druge nesreće. 
 

Podatke operativni centar prikuplja od svih subjekata iz oblasti privrede i društvenih 
djelatnosti i građana. 
 

Operativni centar je dužan primljene podatke obraditi i odmah dostaviti nadležnim 
organima vlasti, pravnim licima i ako se radi o pojavi požara Profesionalnoj vatrogasnoj 
jedinici. 
 

Nadležnosti operativnog centra civilne zaštite su: 
- vrši prikupljanje, obradu i distribuciju podataka o svim požarima na području 

općine i te podatke dostavlja nadležnoj vatrogasnoj jedinici, a po potrebi i 
nadležnim organima;   

- prenosi naredbe opštinskog štaba civilne zaštite u vrijeme kada taj štab rukovodi 
akcijama gašenja požara;  

- prenosi saopćenje javnim medijima općine o podacima koji se odnose na požare  
i druge vatrogasne intervencije;  

- sve dobivene informacije koje imaju vezu sa akcijom gašenja požara, operativac  
u operativnom centru dostavlja Općinskom štabu CZ ako štab rukovodi 
akcijama gašenja požara;   

- ostvaruje stalni kontakt sa operativnim centrima civilne zaštite susjednih općina;  
- vrši i sve druge poslove koji se odnose na prikupljanje i distribuciju podataka o 

požarima na području općine Sanski Most.  
 

Član 22.  
U sklopu sistema zaštite i spašavanja na području općine Sanski Most, za potrebe rada 

Operativnog centra, organizuje se i uspostavlja veza javljanja i obavještavanja, što ima za cilj 
da omogući prijenos podataka značajnih za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara od 
„osmatračke mreže“ do Operativnog centra, kako bi se blagovremeno obezbijedilo 
obavještavanje i uzbunjivanje stanovništva, organa, preduzeća i drugih pravnih lica, u skladu sa 
propisanim Zakonskim odredbama. 
 

U radu operativnog centra, za potrebe informacijsko-komunikacijske podrške u 
rukovođenju akcijom zaštite i spašavanja koristit će se sljedeće vrste veza:  

- fiksni i mobilni telefonski aparati (telefonska veza);  
- stacionarna radio stanica s kompletom mobilnih radio stanica tipa „Motorola“ 

(radio veza);  
- i druge veze koje se na savremenim tehničkim dostignućima, u daljem periodu, 

uspostave u Operativnom centru.  
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Ovakva vrsta komunikacijske veze, koristit će se u sve tri faze: preventivnoj, 

operativnoj i sanacionoj. 
 

Operativni centar civilne zaštite općine Sanski Most radi radnim danom od 7
00

 - 15
30

 
sa dežurnim telefonom 121. 
 
 
II.17. Na čin dojave požara i postupak odgovornih lica po primljenoj obavijesti o 
nastanku požara 
 

Član 23. 
 

Dojava požara je moguća putem telefona pozivom na broj 123 koji se nalazi u 
vatrogasnom domu PVJ. Dojava požara je moguća i putem telefona 121 koji se nalazi u 
operativnom centru civilne zaštite i putem telefona 122 policijske stanice. 
 

Operativac operativnog centra po dobijanju informacije o nastanku požara izvještava 
(usmeno, putem ozvučenja, razglasa i sl.) Komandira odjeljenja/grupe dežurne smjene odnosno 
starješinu Profesionalne vatrogasne jedinice. 
 

Komandir odjeljenja/grupe kada dobije dojavu o pojavi požara na području općine, 
dužan je odmah bez i čije naredbe da samoinicijativno organizuje izlazak odjeljenja/grupe i da 
u što kraćem roku stigne na mjesto požara i da pristupi njegovom lokalizovanju i gašenju. 
 

Obaveza je vatrogasne jedinice općine Sanski Most da pristupi gašenju požara, bez 
obzira na to o čijim se ljudskim životima i materijalnim dobrima radi. 
 
 
II.18. Sredstva za javno obavještavanje građana o nastanku požara i njihova 
upotrebljivost 
 

Član 24. 
 

Značajna uloga u slučaju javnog obavještavanja građana o nastanku požara može se 
osigurati kroz lokalne radio stanice. 
 

Pored radio stanica i televizijskih stanica, na podru čju općine Sanski Most, javno 
obavještavanje moguće je uz korištenje sirene i ozvučenja za javno obavještavanje. Daljinsko 
aktiviranje sirena moguće je iz Operativnog centra civilne zaštite. Domet svake sirene je od 4 
do 8 km. 
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III. UTVRĐIVANJE DRUGIH MJERA U CILJU POSTIZANJA POTREBNOG NIVOA 
ZAŠTITE OD POŽARA 
 
 
III.1. Otklanjanje nedostataka i dogradnja sistema vatrodojave i obavještavanja 
 

Član 25. 
 

Sistemi automatske i ručne vatrodojave izvedeni su u mnogim pravnim licima, javnim 
ustanovama i drugim objektima na području općine Sanski Most. 
 

Signal dojave požara internih sistema završava se uglavnom u njihovom radnom krugu 
(na lokalnoj vatrodojavnoj centrali). 
 

Većina postojećih sistema vatrodojave su zastarjeli i iste treba zamijeniti novim i 
kvalitetnijim sistemima, te nakon toga iste komunikacijski povezati sa Operativnim centrom 
civilne zaštite (pri pojavi signala na lokalnoj vatrodojavnoj centrali isti se automatski 
prosljeđuje Operativnom centru civilne zaštite). 
 

Član 26. 
 

Potrebno je izgraditi sistem električnih sirena i razglasa za prijenos govornih i zvučnih 
upozorenja i informacija građana. 
 

Lokacije odrediti projektnom dokumentacijom s ciljem pokrivenosti cijele općine. 
 
 
III.2. Izgradnja i rekonstrukcija puteva i prilaza neophodnih za uspješno provođenje 
akcije gašenja požara i bezbjednu evakuaciju i spašavanje ljudi i materijalnih dobara 
 

Član 27. 
 

Za efikasno izvršenje vatrogasne intervencije neophodno je izvršiti: 
- izgradnju prilaznih puteva naseljima i poljoprivrednim gazdinstvima u 

minimalno makadamskoj podlozi širine minimalno 4 metra;  
- uklanjati prepreke sa puteva;  
- rekonstrukciju drvenih mostova prema i u naseljima;  
- rekonstrukciju mostova užih od 3 metra;  
- rekonstrukciju podvožnjaka koji ne zadovoljavaju prolaz vatrogasnih vozila;  
- redovno vršiti krčenje rastinja duž putnih komunikacija;  

 
Član 28. 

 
Parkiranje vozila na gradskim saobrać ajnicama treba biti regulisano tako da je u svim 

ulicama osigurana najmanja širina slobodnog puta od 3,5 m. U ulicama gdje to nije moguće 
treba zabraniti parkiranje. 
 

O svim komunalnim radovima na opravkama ili rekonstrukcijama saobraćajnica, 
mostova, nadvožnjaka i podvožnjaka mora se obavijestiti Profesionalna vatrogasna jedinica (o 
vremenskom periodu radova i mikrolokaciji). 
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Isto tako u slučaju radova koji dovode u pitanje prohodnost saobrać ajnica, prilaznih i 

pristupnih puteva (radovi na vodovodnoj ili kanalizacionoj mreži, telefonskoj ili elektro mreži i 
sl.), mora se obavijestiti Profesionalna vatrogasna jedinica (o vremenskom periodu radova i 
mikrolokaciji). 
 

Sva obavještenja se moraju dostaviti najmanje dva (2) sata prije otpočinjanja 
predviđenih radova. 
 
III.3. Izgradnja ili rekonstrukcija objekata i sistema za obezbjeđenje vode ili drugih 
sredstava za gašenje požara 
 

Član 29. 
 

Hidrantska mreža za gašenje požara je skup cjevovoda, uređaja i opreme kojima se 
voda od sigurnog izvora dovodi do štićenih prostora i građevina. 
 

Unutrašnja hidrantska mreža za gašenje požara je hidrantska mreža koja je izvedena u 
objektu koji se štiti, a završava sa vatrogasnom cijevi sa spojnicama i mlaznicom. 
 

Unutrašnjom hidrantskom mrežom za gašenje požara moraju se štititi: 
- građevine i prostori za koje je to traženo posebnim propisima;  
- građevine i prostori za koje je to traženo posebnim uslovima građenja iz 

područja zaštite od požara;  
- građevine za koje je to zahtjevano prostornim planom;  
- građevine koje svojim značenjem spadaju u PU1, PU2 ili PU3 kategoriju 

ugroženosti od požara;   
- mjesta okupljanja većeg broja ljudi u građevinama;  
- garaže i parkirališta u građevinama površine veće od 100 m

2
;   

- građevine i prostori za trgovinu površine veće od 100 m
2
;   

- podzemne etaže površine veće od 100 m
2
;   

- mjesta stalnog zavarivanja unutar građevine.  
 

Etažni vlasnici ili upravitelji kolektivnih stambenih objekata imaju obavezu da 
postojeću unutrašnju hidrantsku mrežu dovedu u ispravno stanje, kako bi ista koristila svojoj 
namjeni. 
 

Vanjska hidrantska mreža za gašenje požara je hidrantska mreža koja je izvedena izvan 
građevine koja se štiti, a završava sa nadzemnim ili podzemnim hidrantom. 
 

Vanjskom hidrantskom mrežom za gašenje požara moraju se štititi: 
- građevine i prostori za koje je to traženo posebnim propisima;  
- građevine i prostori za koje je to traženo posebnim uslovima građenja iz 

područja zaštite od požara;  
- građevine koje svojim značenjem spadaju u PU1, PU2 ili PU3 kategoriju 

ugroženosti od požara.  
 

U cilju uspješnosti provođenja akcije gašenja požara i obezbjeđenja vode za gašenje 
požara, potrebno je dati ocjenu stanja infrastrukturnih sistema u pojedinim oblastima 
vodoprivredne djelatnosti, te poduzeti sljedeće mjere: 
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- optimizacija i racionalno korištenje postojećih izvorišta pitke vode, povećanje 

minimalne izdašnosti izvorišta i izgradnja novih zahvatnih objekata;   
- u gradskim MZ potrebna je rekonstrukcija vodovodne mreže, a u prigradskim i 

seoskim MZ pored rekonstrukcije potrebna je dogradnja i izgradnja novih 
sistema vodosnabdjevanja i ugradnja hidranskih priključaka za potrebe PVJ;   

- uređenje pristupa za vatrogasna vozila prema određenim izvorištima i 
crpilištima vode kako bi se omogućilo utakanje vode u odgovarajuća vozila 
putem vodenih pumpi (nabavka odgovarajućih vozila i vodenih pumpi je 
obrađena u nastavku).  

 
Aparati za početno gašenje požara su naprave koje omoguć avaju izbacivanje sredstva 

za gašenje požara. Aparati za početno gašenje požara izrađuju se kao prijenosni i prevozni. 
 

Aparati za početno gašenje požara postavljaju se u objektima površine veće od 20 m
2
. 

Broj, vrsta i veličina vatrogasnih aparata određuje se u skladu sa klasom požara, površinom 
građevine i proračunom požarnog opterećenja. 
 

U kolektivnim stambenim objektima nedostaje cca 70 - 80 % aparata za početno 
gašenje požara. U cilju zaštite ljudskih života i materijalnih dobara potrebno je, od strane 
etažnih vlasnika, izvršiti nabavku potrebnog broja aparata za početno gašenje požara. 
 

Osnovni uzrok nedostatka aparata za početno gašenje požara je njihova stalna krađa. U 
tom smislu potrebno je da nadležni organi gonjenja i pravosudni organi poduzmu rigorozne 
mjere kažnjavanja. 
 
III.4. Rekonstrukcija ili zamjena pojedinih uređaja, postrojenja i instalacija koji zbog 
svoje istrošenosti ili prekapacitiranosti predstavljaju opasnost za nastanak, odnosno 
širenje požara 
 

Član 30. 
 

- Sva pravna lica, državni organi i druge institucije dužni su u propisanim 
rokovima i u skladu sa tehničkim propisima vršiti odgovarajuća periodična 
ispitivanja tehničko-tehnoloških mjera (sistem za ranu dojavu požara, ugljen 
monoksida i eksplozivnih gasova; aktivni i pasivni sistem za gašenje požara 
vodom, pjenom ili aerosolima; protivpožarne klapne i dimovodi; sistem 
ventilacije i odimljavanja; automatske protivpožarne klapne i osigurači; rezervni 
sistem napajanja i dr.) koje su u funkciji zaštite od požara i o tome voditi 
odgovarajuću evidenciju.  

 
- Najmanje jednom godišnje treba izvršiti pregled trase dalekovoda i izvršiti 

ispitivanje relejne zaštite dalekovoda. Redovno sjeći naraslo drveće i granje 
kako bi se održalo minimalno sigurnosno odstojanje.  

 
- U svim pravnim licima gdje u tehnološkom procesu postoji mogućnost 

nastajanja eksplozivne smješe plinova, para i prašine, mora se uraditi Elaborat o 
zonama opasnosti kako bi se odredio nivo protiveksplozijske zaštite električnih 
uređaja i mašina. Uređaje redovno kontrolisati i održavati u ispravnom stanju.  
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- Da bi gromobranska instalacija efikasno štitila objekte potrebno je vršiti 

preglede i ispitivanja gromobranske instalacije u skladu sa propisima.  
 

Član 31. 
 

Potrebno vrijeme izlaska na intervenciju PVJ: 
 

Izlazak vatrogasne jedinice na mjesto požara orijentaciono se određuje po formuli: 
 

Tizl  60 x L/Vv  
Tizl  60 x 20/25  
Tizl  48 min 

 
Tizl - vrijeme izlaska (dolaska) vatrogasne jedinice na mjesto požara (min); 
L - dužina puta dolaska vatrogasne jedinice do mjesta požara (km); 
Vv - srednja brzina vatrogasnog vozila (srednja brzina je određena probama; uzima 

se 45 km/h na asfaltiranim i uređenim saobraćajnicama, a na makadamskim i 
neuređenim saobraćajnicama uzima se 25 km/h). 

 
Na najudaljenije mjesto općine Sanski Most (naselja Hadrovci i Mrkalji u MZ Lušci 

Palanka) Profesionalna vatrogasna jedinica može stići za cca 60 minuta (± 5 minuta) . Vrijeme 
intervencije zavisi prije svega od godišnjeg doba, vremenskih prilika, uslova na putu i sl. 
 

a) otvoreni prostori 
 

Član 32. 
 

Sistemom osmatranja i dojave požara na području općine Sanski Most, za proračun 
potrebnog broja vatrogasaca, uzeti su sljedeći elementi: 

- površina zahvaćena požarom iznosi 314 m
2
 i kružnog je oblika gdje se požar širi 

po obimu,   
- vrijednost brzine širenja u zavisnosti od brzine vjetra očitava se iz sljedeće 

tabele:  
 
Tabela 4: Brzine širenja požara u zavisnosti od brzine vjetra  
brzina vjetra u km/h (v) 10 20 30 40

brzina širenja požara u m/min (v
1
) 1 2,5 9 32

 
iz koje je za ovaj proračun odabrana pretpostavka da je brzina vjetra 10 km/h, a brzina 

širenja požara 1 m/min. 
 

P 314 m2 v 

10 km/h v1 

1 m/min 
 

- dužina fronta požara (F) računa se tako da se izračuna obim kruga i podijeli sa dva.  
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F  r x 3,14  
F  10 x 3,14  
F  31,4 m 

 
v 10 km/h 

v1 1 m/min 
 

- povećanje površine požara (Pp) po dolasku na mjesto požara nakon 60 minuta za brzinu 
širenja požara od 1 m/min.  

 
r r x v1 x t 
1 

r1 10 x 1 x 60 

r1 600 m 
 

Pp   r  r1  2    r1  x 3,14 
 

Pp  4900 x 3,14 
 

Pp  15386 m2 
 

Pp1 314 15386 m2 

Pp1 15700 m2 
 

r  70 m  
O  2r x 3,14 m  
O 2 x 70 x 3,14 m 

O 439,60 m 

 
F1    O/2  
F1    439,60/2 m  
F1    219,80 m 

 
Ako se na svakih 15 m dužine fronta požara mora rasporediti po jedan vatrogasac, onda 

potreban broj vatrogasaca za uspješno gašenje pretpostavljenog požara iznosi: 
 

N  F1/15 
 

N  219,80/15  
N  15 vatrogasaca 

 
Pored izvedenog proračuna za potreban broj vatrogasaca koristi se i izvođenje tog broja 

prema formuli: 
 

Pv  (P  Pp) x n 
 

Pri čemu se vrijednost „n” odabire i očitava iz tablice: 
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  Tabela 5: Potreban broj dana po čovjeku za gašenje 1 Ha       
 

  
Gustoča šume 

 Potreban broj dana po čovjeku za gašenje 1 Ha po vjetru = n   
 

   slabom umjerenom  jakom  vrlo jakom   
 

         
 

  slaba   0,5 1  2  3    
 

  srednja   1 4  6  10    
 

  velika   2 5  10  20    
 

 
Za umjeren vjetar i srednju gustoću šume N1 = (P+Pp ) x n = 1,57 x 4 = 6 vatrogasca. 

 
Za jak vjetar i srednju gustoću šume N2 = 9 vatrogasaca. 

 
Za vrlo jak vjetar i srednju gustoću šume N3 = 16 vatrogasaca. 

 
b) zatvoreni prostori 

Član 33. 
 

U nastavku je prikazana osnovna taktika gašenja požara odabranog modela objekta koji 
je arhitektonski najnepovoljnije rješenje (sa stanovišta gašenja požara) u općini Sanski Most. 

Objekat je lociran u gradskom području na udaljenosti od cca 0,5 km od sjedišta 
Profesionalne vatrogasne jedinice. 

 
Požar je zahvatio dnevnu sobu površine 20 m

2
 trosobnog stana na 5 spratu. 

 
Do dolaska vatrogasnog odjeljenja požar je zahvatio površinu od 12 m

2
 i svake minute 

se širi za 0,7 m
2
/min. 

 
Objekat je visine cca 15 m i bez izgrađenih požarnih stepenica i svjetlarnika. 

 
Tabela 6: Vrijeme potrebno za početak gašenja požara na odabranom objektu  

            

         Potrebno  
 

 
R. 

   
Broj 

Vrijeme Potrebno Vrijeme vrijeme  
 

 

Lokacija Sprat Odjeljenje dojave 
vrijeme potrebno za za  

 

 br. vatrogasaca dolaska postavljanje početak  
 

      (sati) (s) pruge (s) gašenja  
 

         

         (s)  
 

 1. Gradsko 5 A 1+4 900 60 330 420  
 

  područje         
 

 2. Gradsko 5 B 1+4 16
00

 75 330 435  
 

  područje         
 

 3. Gradsko 5 C 1+4 2000 60 330 420  
 

  područje         
 

 4. Gradsko 5 D 1+4 2400 50 330 410  
 

  područje         
 

Na osnovu praktičnih saznanja i dugogodišnjih iskustava Profesionalne vatrogasne 
jedinice Sanski Most, vrijeme razvijanja pruge dužine 100 m iznosi 60 s po horizontali, 
odnosno 3 m po vertikali (što odgovara 1. spratu). 
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Uzimajući u obzir naprijed navedeno možemo zaključiti da potrebno vrijeme od dojave 
požara do poč etka gašenja požara iznosi 7 minuta i 15 sekundi (1’ 15¨ za dolazak na mjesto 
požara, 5’ 30¨ za postavljanje pruge i 30’ za dolazak vode na mlaznicu). 
 

Analizirajući navedene podatke dolazimo do saznanja da je požarom zahvaćeno 

približno 17,075 m
2
 stana (dnevna soba i trpezarija). 

 
Za gašenje požara potrebno je obezbijediti 0,06 l/sm

2
, odnosno protok vode na mlaznici 

od 61,47 l/min. 
 

Za kvalitetnije i sigurnije gašenje požara potrebno je u gašenje uključiti dvije mlaznice 
kapaciteta 30 l/min. 
 

Efektivno vrijeme gašenja požara iznosi 15 minuta, uz ukupnu količinu vode od 922,05 l. 
 

Iz naprijed navedenog prizilazi da je za gašenje požara na 5. spratu potrebno 5 
vatrogasaca. 
 

Ukoliko se radi o potrebi spašavanja ugroženih ljudi uvećava se i broj vatrogasaca. 
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Algoritam gašenja požara na 5. spratu 
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Član 34. 
 

Operativna formacija vatrogasne jedinice općine Sanski Most treba brojati toliko 
vatrogasaca u smjeni da može istovremeno intervenisati na dva odvojena požara manje 
veličine, bilo da se radi o požarima otvorenog ili zatvorenog prostora, što ukupno iznosi 
minimalno 5 vatrogasaca, uključujuči dispečera. 
 

Član 35. 
 

Formiranje potrebnog broja vatrogasaca, u odnosu na postojeće brojno stanje, uvećava 
se za 4 vatrogasca. 
 

Profesionalna vatrogasna jedinica općine Sanski Most treba da broji 16 vatrogasaca 
(vatrogasni vod sa dva odjeljenja i četiri grupe) plus komandir vatrogasne jedinice, vatrogasac-
serviser PP aparata i viši referent za održavanje vatrogasne opreme i vozila. 
 

b) tehnička opremljenost vatrogasne jedinice 
 

Član 36. 
 

Za obavljanje vatrogasnih intervencija na području općine Sanski Most utvrđuju se 
sljedeće vatrogasne jedinice: 

- Profesionalna vatrogasna jedinica općine Sanski Most.  
 

Profesionalna vatrogasna jedinica općine Sanski Most 
 

Član 37. 
 

Profesionalna vatrogasna jedinica općine Sanski Most je osnovna snaga za obavljanje 
vatrogasne djelatnosti na području općine Sanski Most. 
 

Najmanji broj vatrogasaca u vatrogasnoj jedinici je 16, odnosno 4 po smjeni (i dispečer 
ako postoji). Rad u jedinici je organizovan u četiri smjene. Osim komandir vatrogasne jedinice, 
vatrogasac-serviser PP aparata i viši referent za održavanje vatrogasne opreme i vozila koji 
rade u prvoj smjeni i koji se angažuju po potrebi. 
 

Profesionalna vatrogasna jedinica trenutno nema uspostavljene vatrogasne ispostave. 
Radi boljeg pokrivanja područja djelovanja potrebno je organizovati vatrogasne ispostave 
dobrovoljnog vatrogasnog društva na području naselja Fajtovci. Naselje Fajtovci je odabrano s 
obzirom na gustinu naseljenosti i geografski položaj u odnosu na najudaljeniju mjesnu 
zajednicu Lušci Palanka kao i u odnosu na mjesnu zajednicu Stari Majdan u kojoj je nekada 
ranije bilo organizovano dobrovoljno vatrogasno društvo. 
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  Najmanji broj i vrste vatrogasnih vozila       
 

  Tabela 7: Broj i vrste vatrogasnih vozila       
 

  Vrsta vatrogasnog vozila  Postojeći broj  Potrebni broj   
 

  Komandno vozilo  0  1    
 

  Navalno vozilo  1  2    
 

  Autocisterna  2  2    
 

  Manje tehničko vozilo (i za gašenje požara)  1  1    
 

  Automobilske ljestve do 30 m  0  1    
 

  Zglobna platforma do 30 m  0  1    
 

  Vozilo za gašenje šumskih požara  1  2    
 

  Kombi vozilo  0  1    
 

  Vozilo za gašenje vodom i pjenom  0  1    
 

  Vozilo za gašenje kombinovano voda-  
0 

 
1 

   
 

  
pjena-prah 

     
 

         
 

 
Minimalna opremljenost vatrogasnih vozila propisana je Pravilnikom o minimumu 

tehničke opreme i sredstava i rok korištenja te opreme i sredstava za profesionalne i druge 
vatrogasne jedinice („Službene novine Federacije BiH“, br. 104/12). 

 
Zaštitna i druga lična oprema vatrogasaca treba biti u skladu sa Uredbom o 

uniformama, nazivima funkcija i funkcionalnim oznakama vatrogasaca u profesionalnim i 
dobrovoljnim vatrogasnim jedinicama, ovlaštenja starješina tih jedinica, zaštitnoj i radnoj 
odjeći i opremi vatrogasaca („Službene novine FBiH”, br. 8/11). 

 
Dobrovoljno vatrogasno društvo 

 
Član 38. 

 
Na području općine Sanski Most trenutno nema formiranih dobrovoljnih vatrogasnih 

društava i jedinica, tako da treba nastojati formiranje dobrovoljnih vatrogasnih jedinica, koje bi 
u datom momentu bile ispomoć profesionalnoj vatrogasnoj jedinici. 

 
Pored osnovnog zadatka, pružanja pomoći Profesionalnoj vatrogasnoj jedinici općine 

Sanski Most pri gašenju požara, društvo bi se trebalo baviti edukacijom mladih, propagiranjem 
zaštite od požara i vatrogastva i provođenje određenih preventivnih mjera. 

 
Za obavljanje operativnih poslova gašenje požara, spašavanje ljudi i materijalnih dobara 

ugroženih požarom i eksplozijom, u društvu bi se trebala osnovati dobrovoljna vatrogasna 
jedinica formacije voda, najmanje 28 vatrogasaca. Formiranje vatrogasne jedinice, u skladu sa 
finansijskim mogućnostima, je potrebno završiti najmanje godinu dana po usvajanju ovog 
Plana. 

 
Stvaranje organizacijskih, tehničkih i drugih uslova vršiti u skladu sa Programom 

razvoja zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća u općini 
Sanski Most, u okviru Projekta zaštite od požara i vatrogastva. 
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  Tabela 8: Broj i vrste vatrogasnih vozila       
  Vrsta vatrogasnog vozila Postojeći broj  Potrebni broj   
  navalno vozilo 0  1    
  autocisterna 0  1    

  kombi vozilo 0  1    
 

Zaštitna i druga lična oprema vatrogasaca treba biti u skladu sa Uredbom o 
uniformama, nazivima funkcija i funkcionalnim oznakama vatrogasaca u profesionalnim i 
dobrovoljnim vatrogasnim jedinicama, ovlaštenja starješina tih jedinica, zaštitnoj i radnoj 
odjeći i opremi vatrogasaca („Službene novine FBiH”, br. 8/11). 

 
Vatrogasne jedinice pravnih lica 

 
Član 39. 

 
Na području općine Sanski Most ne postoje organizovane vatrogasne jedinice u okviru 

pravnih lica. 
 

III.6. Periodične akcije uređenja naselja i objekata (čišćenje tavana, podruma i drugih 
mjesta od zapaljivih otpadnih materijala), sezonskih radova (uređenje zemljišta i 
spaljivanje otpadaka), zabrane korištenja otvorenog plamena na pojedinim izletištima, 
šumama i drugim mjestima gdje otvoreni plamen predstavlja opasnost za nastanak i 
širenje požara 

Član 40. 
 

U svim pravnim licima, državnim organima i drugim institucijama i mjesnim 
zajednicama mora se dva puta godišnje (maj i oktobar) organizovati i provesti akcija čiš ć enja 
i uređenja naselja i objekata koje pokreću odgovorne osobe sa stanovišta zaštite od požara i to:  

- Čišćenje podruma, hodnika, stepeništa, terena oko objekata od lako zapaljivih 
materija, smeća i otpadaka;  

- Čišćenje otpadaka od poljoprivrednih proizvoda i stočne hrane u gospodarskim 
objektima;  

- Uređenje i čišćenje smećarnika i prostora gdje se odlaže smeće.  
 

Član 41. 
 

U svim pravnim licima, državnim organima i drugim institucijama i mjesnim 
zajednicama mora se jednom godišnje ili po ukazanoj potrebi izvršiti uređenje zemljišta u 
smislu košenja i uklanjanja visoke trave i drugog rastinja u skladu sa općinskom odlukom o 
organizovanju i funkcionisanju zaštite od požara i vatrogastvu (Odluka br.: 07-02-2017/12 od 
23.08.2012. godine) te u skladu sa općinskom odlukom o mjerama zaštite od požara na 
otvorenom prostoru (od 04.04.2012. godine). 

 
Član 42. 

 
U svim objektima gdje se koriste dimovodne instalacije mora se vršiti pregled i čišćenje 

u rokovima propisanim članom 9. Odluke o dimnjačarskoj djelatnosti („Službeni glasnik 
općine Sanski Most”, br. 05/12). 
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Član 43. 
 

Pravno lice ŠPD „Unsko-sanske šume“, sa svojim šumsko gospodarskim područjem 
ŠGP „Sansko“ koje gazduje šumama, dužno je svake godine organizovati i provesti akciju 
kontrole zaštite od požara u šumama i to:  

- Da li su postavljeni znaci zabrane loženja vatre u šumskom području, naročito 
na pojedinim izletištima i šumama višeg stepena ugroženosti od požara;   

- Spaljivanje drvenog otpada dozvoljeno je uz stalni nadzor lica koje je zapalilo 
vatru, a uz sebe mora imati sredstva za početno gašenje požara;   

- Utvrditi stanje i obezbjediti prohodnosti protivpožarnih prosjeka i puteva, kao i 
prohodnosti prosjeka sa elementima šumskog puta za vatrogasna vozila i 
tehniku tokom godine i o tome izvjestiti Profesionalnu vatrogasnu jedinicu 
općine Sanski Most;   

- Da li su u blizini šume (udaljenost 50 m) nepropisno podignute zgrade, krečane, 
kamenolomi i drugi objekti;   

- U kakvom se stanju nalaze osmatračnice i oprema za dojavu požara;  
- Brojno stanje i opremljenost interventnih grupa za gašenje požara;  
- Stanje zaštite od požara u objektima koji se nalaze u šumama;  
- Tehničko stanje izvorišta i akumulacija vode u šumskom području;  
- Pravilnost smještaja, manipulacije i korištenja eksploziva, goriva i maziva na 

šumskim radilištima i magacinima;  
- Kontrola čišćenja i ukljanjanja šumskog otpada.  

 
Član 44. 

 
Vlasnici privatnih šuma, uz stalno prisustvo, mogu vršiti iznimno paljenje vatre uslijed 

spaljivanja korova, biljnih otpadaka i drugih materijala na udaljenosti većoj od 200 m od ivice 
šume, a u skladu sa odredbama odluke o zaštiti od požara i vatrogastvu općine Sanski Most. 
 

Član 45. 
 

Pravna lica i vlasnici poljoprivrednih površina dužni su svake godine organizovati i 
provesti akciju kontrole zaštite od požara na poljoprivrednim dobrima i pripadajućim objetima 
i to:  

- Da li su postavljeni znaci zabrane loženja vatre i pušenja na požarno opasnim 
mjestima, naročito u blizini skladišta stočne hrane, skladištima poljoprivrednih 
proizvoda i skladištima goriva i maziva;   

- Pravilnost smještaja stočne hrane i poljoprivrednih proizvoda u odnosu na javne 
puteve, električne vodove, objekte gdje se loži vatra i druge požarno ugrožene 
objekte;  

- Pravilnost smještaja, manipulacije i korištenja goriva i maziva;  
- Da li su obezbjeđenja sredstva i oprema za gašenje požara u objektima i na 

radnim mašinama za poljoprivredne poslove;   
- Kontrola čišćenja i uklanjanja otpada od stočne hrane;  
- Kontrola drugih specifičnih mjera na poljoprivrednim objektima i površinama.  
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IV. POPIS LICA ODGOVORNIH ZA PROVEDBU PLANA ZAŠTITE OD POŽARA 
PRAVNIH LICA IZ PRVE I DRUGE KATEGORIJE UGROŽENOSTI OD POŽARA 

 
Član 46. 

 
Tabela 9: Pregled pravnih lica odgovornih za provedbu Plana zaštite od požara  

             

        Grupa/šifra/kategorija  
Odgovorno lice  

 
R.b.  

Naziv pravnog lica Lokacija  
požarne ugroženosti  

 

    
u pravnom licu  

        
(PU1 - PU3)  

 

          
 

           Direktor ili 
 

 
1. 

  
„Splonum“ d.d. Kruhari bb 

 
VIII/125/PU2 

 ovlašteno lice 
 

     od strane  

           
 

           direktora 
 

 2.   „Sanakeram“ d.o.o. Husimovci bb  VIII/125/PU2  -II- 
 

 3.   „Beton Gal“ d.o.o. Novo Naselje bb  VIII/125/PU2  -II- 
 

 4.   „Divel“ d.o.o. Krkojevci bb  VIII/125/PU1  -II- 
 

 5.   „Horozović“ d.o.o. Naprelje bb  VIII/125/PU1  -II- 
 

 6.   „Hor-Al“ d.o.o. Naprelje bb  VIII/125/PU2  -II- 
 

 7.   „Ćelebija“ d.o.o. Lušci Palanka  VIII/125/PU1  -II- 
 

 8.   „ŠIP Sana“ d.d. Zdena bb  VIII/125/PU1  -II- 
 

 9.   „Skonto Prom“ d.o.o. Suhača bb  VIII/125/PU2  -II- 
 

 10.   „Sadić“ d.o.o. Trnova bb  VIII/125/PU2  -II- 
 

 
11.   

„Famos“ d.d.  Industrijska zona  
VIII/125/PU1   

-II-  

    Pobriježje    
 

           
 

 
12. 

  
„Remus“ d.o.o. 

Industrijska zona  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   Pobriježje   
 

           
 

 
13. 

  
„Sika“ d.o.o. 

Industrijska zona bb  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   - Šejkovača   
 

           
 

 
14. 

  
„GAT“ d.o.o. 

Industrijska zona bb  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   - Šejkovača   
 

           
 

 
15. 

  
„Horozović“ d.o.o. 

Industrijska zona  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   Pobriježje   
 

           
 

 
16. 

  
„Prozorplast“ d.o.o. 

Industrijska zona  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   Pobriježje   
 

           
 

 
17. 

  
„Kemodors“ d.o.o. 

Industrijska zona bb  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   - Šejkovača   
 

           
 

 
18. 

  
„Modul Gradnja“ d.o.o. 

Industrijska zona  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   Pobriježje   
 

           
 

 
19. 

  
„Stiromal“ d.o.o. 

Industrijska zona bb  
VIII/125/PU2 

 
-II-  

   - Šejkovača   
 

           
 

 20.   „Koka Sana“ d.o.o. Trnova bb  VIII/125/PU1  -II- 
 

 21.   Tvornica konfekcije „Bosna“ Lušci Palanka bb  VIII/125/PU1  -II- 
 

 
22. 

  
„DP-Mercator“ - Ilma d.o.o. 

Bulevar VII  
VI/123/PU2 

 
-II-  

   korpusa bb   
 

           
 

 23.   „Konzum“ d.o.o. Prijedorska br. 2  VI/123/PU2  -II- 
 

 
24. 

  
„Konzum“ d.o.o. PJ 

Muse Ćazima  
VI/123/PU2 

 
-II-  

   Ćatića bb   
 

           
 

 25.   „Konzum“ d.o.o. PJ 17. VKB bb  VI/123/PU2  -II- 
 

 26.   „Tuš Trade“ d.o.o. 17. VKB bb  VI/123/PU2  -II- 
 

 
27. 

  
„Interex“ d.o.o. 

Muse Ćazima  
VI/123/PU2 

 
-II-  

   Ćatića br. 24   
 

           
 

 
28. 

  
„Robot“ d.o.o. 

Bulevar VII  
VI/123/PU2 

 
-II-  

   korpusa bb   
 

           
 

 29.   „Seja“ d.o.o. 17. VKB bb  VI/123/PU2  -II- 
 

 30.   Motel „Oaza“ d.o.o. Hamzibegova bb  III/1211/PU2  -II- 
 

 31.   „Stari Hotel“ d.o.o. Banjalučka br. 11  III/1211/PU2  -II- 
 

 32.   Hotel „Sanus“ d.o.o. Banjalučka br. 1  III/1211/PU2  -II- 
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 33. „Banja Ilidža“ d.o.o.  Ilidža bb  III/1211/PU2   -II-    
 

 34. „Fading Komerc“ d.o.o.  Šejkovača bb  III/1212/PU2   -II-    
 

 35. P.U. Starački Dom „Sana“  Hasana Kikića bb  IV/1274/PU2   -II-    
 

 
36.

 P.U. Starački Dom „Zlatna Jesen“  
Prvomajska br. 51.a 

 
IV/1274/PU2 

  
-II- 

   
 

  Feniks        
 

              
 

 37. Organi uprave Sanski Most  Banjalučka br. 3  V/122/PU2   -II-    
 

 38. Organi uprave Sanski Most  Hamzibegova br. 2  V/122/PU2   -II-    
 

 
39.

 
JU Centar za socijalni rad 

 Muse Ćazima  
V/122/PU2 

  
-II- 

   
 

   Ćatića bb       
 

             
 

 
40.

 
Općinski sud 

 Muse Ćazima  
V/122/PU2 

  
-II- 

   
 

   Ćatića bb       
 

             
 

 41. Fond zdravstvenog osiguranja  10. oktobar bb  V/122/PU2   -II-    
 

 42. Biro za zapošljavanje  10. oktobar bb  V/122/PU2   -II-    
 

 
43.

 MUP Unsko-sanskog kantona PU  Muse Ćazima  
V/122/PU2 

  
-II- 

   
 

  broj 3  Ćatića bb       
 

            
 

 44. PIO Sanski Most  10. oktobar bb  V/122/PU2   -II-    
 

   JP „Elektroprivreda BiH“ d.d.            
 

 45. Sarajevo, „Elektrodistribucija“ Bihać,  10. oktobar bb  V/122/PU2   -II-    
 

   PJD Sanski Most            
 

 
46.

 JP „BH Telecom“ d.d. Sarajevo,  
Banjalučka br. 2 

 
I/1241/PU2 

  
-II- 

   
 

  Sanski Most        
 

              
 

 
47.

 
JKP „ViK“ Sanski Most 

 Bulevar VII  
V/122/PU2 

  
-II- 

   
 

   korpusa bb       
 

             
 

 
48.

 
JKP „Sana“ Sanski Most 

 Bulevar VII  
V/122/PU2 

  
-II- 

   
 

   korpusa bb       
 

             
 

 49. JP Veterinarska stanica  Krkojevci bb  V/122/PU2   -II-    
 

 50. JU „Prva osnovna škola“  Banjalučka bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 
51.

 JU „Prva osnovna škola“ - Podružna  
Trnova bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  škola „Trnova“        
 

              
 

 
52.

 JU „Prva osnovna škola“ - Podružna  
Sasina bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  škola „Sasina“        
 

              
 

 53. JU OŠ „Hasan Kikić“  Ključka bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 54. JU „Gimnazija“  Prijedorska bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 55. JU „Mješovita srednja škola“  Prijedorska bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 56. JU SPŠ „Sana Futurum“  Krkojevci bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 57. JU OŠ „Mahala“  Mahala bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 
58.

 JU OŠ „Mahala“ - Područna škola  
Čaplje bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  „Čaplje“        
 

              
 

 59. JU OŠ „Peti oktobar“  17. VKB bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 
60.

 JU OŠ „Peti oktobar“ - Područna  
Stari Majdan bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  škola „Stari Majdan“        
 

              
 

 
61.

 JU OŠ „Peti oktobar“ - Područna  
Prvomajska bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  škola „Zdena“        
 

              
 

 62. JU OŠ „Fajtovci“  Fajtovci bb  VI/1263/PU2   -II-    
 

 
63.

 JU OŠ „Fajtovci“ - Podružna škola  
Jelišinovci bb   

VI/1263/PU2   
-II-    

 

  „Jelišinovci“         
 

              
 

 
64.

 JU OŠ „Fajtovci“ - Podružna škola  
Modra bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  „Modra“        
 

              
 

 
65.

 JU OŠ „Fajtovci“ - Podružna škola  
Lušci Palanka bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  „Kulin Ban“        
 

              
 

 
66.

 JU OŠ „Fajtovci“ - Podružna škola  
Skucani Vakuf bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  „Skucani Vakuf“        
 

              
 

 
67.

 JU OŠ „Fajtovci“ - Podružna škola  
Podvidača bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  „Podvidača“        
 

              
 

 
68.

 JU OŠ „Fajtovci“ - Podružna škola  
Okreč bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

  „Okreč“        
 

              
 

 
69.

 
JU OŠ „Skender Kulenović“ 

 Donji Kamengrad  
VI/1263/PU2 

  
-II- 

   
 

   bb       
 

             
 

 70. JU OŠ „Skender Kulenović“ -  Gornji Kamengrad  VI/1263/PU2   -II-    
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   Podružna škola „G. Kamengrad”  bb        
 

 
71. 

 JU OŠ „Skender Kulenović“ -  
Husimovci bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

  
 

  Podružna škola „Husimovci”       
 

             
 

 72.  JU OŠ „Vrhpolje“  Vrhpolje bb  VI/1263/PU2   -II-   
 

 
73.  JU OŠ „Vrhpolje“ - Područna škola  

Dabar bb   
VI/1263/PU2   

-II-   
 

  „Dabar“        
 

             
 

 
74. 

 JU OŠ „Vrhpolje“ - Područna škola  
Hrustovo bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

  
 

  „Hrustovo“       
 

             
 

 
75.  JU OŠ „Vrhpolje“ - Područna škola  

Tomina bb   
VI/1263/PU2   

-II-   
 

  „Tomina“        
 

             
 

 
76. 

 JU OŠ „Vrhpolje“ - Područna škola  
Kijevo bb 

 
VI/1263/PU2 

  
-II- 

  
 

  „Kijevo“       
 

             
 

   JU za odgoj i obrazovanje djece           
 

 77.  predškolskog obrazovanja „Krajiška  Naselje 17. VKB bb  VI/1263/PU2   -II-   
 

   radost“           
 

 78.  JU „Dom mladih“  Banjalučka bb  VI/1261/PU2   -II-   
 

 79.  Kino „Sana“  Prijedorska bb  VI/1261/PU2   -II-   
 

 80.  JU „Gradska galerija“  Prijedorska bb  VI/1261/PU2   -II-   
 

 81.  JU „Narodna biblioteka“  Trg ljiljana bb  VI/1261/PU2   -II-   
 

 82.  JZU „Opća bolnica“ Sanski Most  Prijedorska bb  IV/1264/PU1   -II-   
 

 83.  JZU „Dom zdravlja“ Sanski Most  Prijedorska bb  IV/1264/PU1   -II-   
 

 84.  PZU Poliklinika „Dr. Karabeg“  Prvomajska bb  IV/1264/PU2   -II-   
 

 85.  JP „Gradska dvorana“  17. VKB bb  VI/1265/PU2   -II-   
 

 
86. 

 
NK „Podgrmeč“ 

 Muse Ćazima  
VI/1265/PU2 

  
-II- 

  
 

   Ćatića bb      
 

            
 

 87.  NK „Sloboda“  Mahala bb  VI/1265/PU2   -II-   
 

 88.  NK „Radnički“  Zdena bb  VI/1265/PU2   -II-   
 

 
89. 

 
NK „Rudar“ 

 Donji Kamengrad  
VI/1265/PU2 

  
-II- 

  
 

   bb      
 

            
 

 90.  NK „Mladost“  Trnova bb  VI/1265/PU2   -II-   
 

 91.  NK „Bratstvo“  Stari Majdan bb  VI/1265/PU2   -II-   
 

 92.  „Hold INA“ d.o.o.  Centar  I/1230/PU1   -II-   
 

 93.  „Čavkunović“ d.o.o.  Centar  I/1230/PU1   -II-   
 

 94.  „Energopetrol“ d.d.  Centar  I/1230/PU1   -II-   
 

 95.  „Prodist“ d.o.o.  Šejkovača  I/1230/PU1   -II-   
 

 96.  „Prodist“ d.o.o.  Fajtovci  I/1230/PU1   -II-   
 

 97.  „Prodist“ d.o.o.  L. Palanka  I/1230/PU1   -II-   
 

 98.  „Dudić“ d.o.o.  Tomina  I/1230/PU1   -II-   
 

 99.  „CAT“ d.o.o.  Centar  I/1230/PU1   -II-   
 

 100.  „Talić-Tank“ d.o.o.  Centar  I/1230/PU1   -II-   
 

 101.  „Talić-Tank“ d.o.o.  Novo naselje  I/1230/PU1   -II-   
 

 102.  „BES.CO“ d.o.o.  D. Kamengrad  I/1230/PU1   -II-   
 

 103.  Motel „Oaza“ d.o.o.  Hamzibegova bb  III/1211/PU2   -II-   
  

* Privredni subjekti i Javne ustanove (ili dijelovi Javnih ustanova) koji nisu trenutno u funkciji su 
označeni žutom bojom 
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V. PLANOVI PRAVNIH LICA ČIJE SU GRAĐEVINE RAZVRSTANE U PRVU I 
DRUGU KATEGORIJU UGROŽENOSTI OD POŽARA 
 
 

Član 47. 
 

Sastavni dio ovog Plana su planovi pravnih lica čije su građevine razvrstane u PU1 i 
PU2 kategoriju ugroženosti od požara. 
 

Pravna lica čije su građevine razvrstane u PU1 i PU2 kategoriju ugroženosti od požara 
su dužna u roku od godinu dana od dana donošenja općinskog plana zaštite od požara izraditi 
vlastite planove zaštite od požara i jedan primjerak dostaviti služba za civilnu zaštitu općine 
Sanski Most. 
 
 
V.1. Usklađivanje Plana zaštite od požara 
 

Član 48. 
 

Uskla đivanje plana zaštite od požara sastoji se u tome da se plan zaštite od požara 
nižeg organa vlasti i pravnog lica uskladi sa planom zaštite od požara višeg organa vlasti na 
sljedeći način: 

- Plan zaštite od požara usklađuje se sa planom zaštite od požara kantona;  
- Plan zaštite od požara državnih organa i drugih institucija i pravnih lica koji su 

određeni da izrađuju vlastite planove zaštite od požara svoje planove usklađuju 
sa općinom, gradom ili kantonom koji su ih odredili da izrađuju te planove;   

- Plan zaštite od požara javnih preduzeća u općini usklađuje se sa planom zaštite 
od požara općine.  

 
Služba civilne zaštite će u roku 30 dana od dana kada Općinsko vijeće donese Plan 

dostaviti izvod iz Plana općine javnim preduzećima općine i drugim institucijama, ako su u 
tom planu utvrđeni zadaci za ta preduzeća. 
 
 
V.2. Ažuriranje Plana zaštite od požara 
 

Član 49. 
 

Plan zaštite od požara ažurira se jednom u toku kalendarske godine na osnovu 
novonastalih promjena koje su važne za zaštitu od požara, a ažuriranje vrši Služba za civilnu 
zaštitu. 
 
 
V.3. Čuvanje Plana zaštite od požara 
 
 

Član 50. 
 

Plan zaštite od požara čuva Služba za civilnu zaštitu, a plan zaštite od požara pravnog 
lica čuva organ određen opštim aktom preduzeća. 
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V.4. Postupanje po Plana zaštite od požara 
 

Član 51. 
 

1. Postupanje po Planu koji se odnosi na mjere zaštite i spašavanja za fazu 
preventivne zaštite postupa se odmah od dana donošenja Plana i stalno do 
momenta kada nastane požar, prirodna ili neka druga nesreća, s ciljem da se 
sprovođenje tih mjera utiče sprečavanje nastanka požara, prirodne ili druge 
nesreće odnosno da se ublaži njegovo djelovanje.  

 
Postupanje po Planu provode organi i službe za upravu općine, upravne 
organizacije, kao i drugi izvršni organi vlasti i pravna lica općine, odnosno 
kantona i Federacije koje po mjestu rada djeluju na području općine. 
Koordinaciju i nadzor nad vršenjem tih zadataka, u skladu sa Zakonom za 
općinu i službe za upravu i javna preduzeća općine vrši Služba za civilnu zaštitu 
općine Sanski Most.  

 
Općinske službe za upravu, javna preduzeća i druge institucije dužne su zadatke 
utvrđene u Planu ugraditi u svoj godišnji program rada i u okviru redovne 
djelatnosti obezbjediti njihovo izvršenje.  

 
2. Postupanje po Planu koji se odnosi na mjere zaštite i spašavanja za fazu 

spašavanja postupa se od momenta saznanja postojanja požara kao i kada 
nadležni organ vlasti proglasi nastanak prirodne ili druge nesreće i traje onoliko 
koliko je potrebno da se izvrši spašavanje, odnosno pruži neposredna pomoć 
ugroženom i nastradalom stanovništvu, s tim što se po ovom dokumentu može 
postupiti i prije proglašavanja nastanka prirodne ili druge nesreće kada je zbog 
hitnosti potrebno odmah pristupiti spašavanju ugroženog i nastradalog 
stanovništva i materijalnih dobara o čemu odlučuje rukovodilac Službe za 
civilnu zaštitu.  



Broj: 06/14    17. oktobar, 2014. god.   Službeni glasnik Općine Sanski Most                  Strana   66 

 
BOSNA I HERCEGOVINA – FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE Broj:  

UNSKO-SANSKI KANTON – OPĆINA SANSKI MOST 509/IV-2014  
   

 
VI. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 
 

Član 52. 
 

Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku općine 
Sanski Most“. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Unsko-sanski kanton 
OPĆINA SANSKI MOST  
Općinsko vijeće  
 
Broj:  01-02-95/14                                                                               PREDSJEDAVAJUĆI 
Datum: 17.10. 2014. Godine                                                               OPĆINSKOG VIJEĆA 
  
                    Rajko Mrđa 
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VII. PRILOZI PLANA 

 
 

VII.1.1. Komunalna i druga preduzeća koja se po potrebi uključuju u akciju gašenja požara  
             

 Red. Komunalno    
Djelatnost 

 
Telefon 

Materijalno  
 

 
broj preduzeće     

tehička sredstva  
 

         
 

  JP „Vodovod i Obezbjeđenje vode za 
   

Cisterne za 
 

 

 1. kanalizacija“ Sanski  037/685-067  
 

  
gašenje požara 

 
prijevoz vode 

 
 

  Most      
 

           
 

   Čišćenje prilaznih      
 

   puteva od snijega i    Grtalice za snijeg,  
 

 
2. 

JP „Sana“ Sanski raznih nanosa, odvoz  037/686-311 utovarivači,  
 

 Most   materijala sa  037/686-019 kamioni i cisterne  
 

      
 

   opožarenog terena, po    za prijevoz vode  
 

   potrebi prijevoz vode      
 

 VII.1.2. Služba za pružanje hitne medicinske pomoći     
 

            

 Red. Služba za pružanje prve   
Djelatnost 

  
Telefon 

 
 

 
broj medicinske pomoći      

 

         
 

      Pružanje hitne medicinske    
 

 
1. 

JZU Dom zdravlja Sanski   pomoći povrijeđenim licima i  
124 

 
 

 Most    prijevoz povređenih do   
 

        
 

      kliničkog centra    
 

 VII.1.3. Pravna i fizička lica za obezbjeđenje hrane i vode     
 

           

 Red. Pravno lice za obezbjeđenje  
Djelatnost 

  
Telefon 

 
 

 
broj hrane i vode       

 

          
 

 
1. Restoran „Zlatna dolina“ 

  
Ugostiteljstvo 

 037/683-900  
 

    
066/887-337 

 
 

           
 

 VII.1.4. Spisak općinskih čelnika koji se upoznavaju o nastalom požaru     
 

             

 Red. 
Općinski čelnici koji se upoznavaju o nastalom požaru 

 
Telefon 

 
 

 
broj   

 

           
 

 1. Općinski načelnik        061/147-166  
 

 2. Presjedavajući Općinskog vijeća   037/686-835  
 

 3. Zamjenik presjedavajućeg Općinskog vijeća   061/419-070  
 

 4. Rukovodilac Službe civilne zaštite   061/309-587  
 



Broj: 06/14    17. oktobar, 2014. god.   Službeni glasnik Općine Sanski Most                  Strana   68 

BOSNA I HERCEGOVINA – FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE Broj:  
UNSKO-SANSKI KANTON – OPĆINA SANSKI MOST 509/IV-2014  

   

 
OBRAZLOŽENJE 
 

U članu 21. stav 2. Zakona o zaštiti od požara i vatrogastvu („Službene novine FBiH“, 
br. 64/09, u daljem tekstu Zakon), regulisana su dva pitanja: 

- Prvo, utvrđena je obaveza izrade Plana zaštite od požara;  
- Drugo, utvrđeni su organi vlasti koji su nadležni za donošenje Plana zaštite od 

požara.  
Određeno je da Plan zaštite od požara mora imati svaka općina, što je logično, s 

obzirom na to da je općina osnovni nosioc zaštite od požara na svom području. 
 

Plan je dokument u kojem se rješavaju sva pitanja koja se odnose na pravilno 
planiranje, organizovanje, funkcionisanje i unapređenje zaštite od požara. 
 

Organ nadležan za donošenje Plana zaštite od požara općine je Općinsko vijeće, na 
prijedlog općinskog načelnika. 
 

Ovakvo zakonsko rješenje zasnovano je na činjenici što je Plan zaštite od požara 
osnovni dokument u kojem se mora utvrditi ukupna organizacije zaštite od požara na području 
općine, određuje način finansiranja zaštite od požara, određuju zadaci svih subjekata zaštite od 
požara i utvrđuju kadrovske, materijalne i finansijske potrebe za realizaciju zadataka utvrđenih 
u planu. Planom se definišu sva krupna i veoma važna pitanja, jer spadaju u oblast planiranja te 
predstavljaju materiju o kojoj moraju odlučivati najviši organ vlasti, a to je Općinsko vijeće. 
Općinski načelnik, kao izvršna vlast, je obavezan obezbjediti realizaciju svih zadataka 
utvrđenih u planu. Prema tome, može se konstatovati da Plan zaštite od požara općine ima tri 
osnovne karakteristike:  

- Prvo, ima element normativnog akta jer se njime utvrđuje politika i ciljevi 
zaštite od požara u općini, utvrđuje ukupna organizacija i planiraju, kadrovski, 
materijalni i finansijski i drugi uslovi potrebni za realizaciju utvrđenih zadataka;  

- Drugo, ima elemente operativnog dokumenta;  
- Treće, ima obavezujuću snagu koja je utvrđena u članu 23. Zakona.  

 
Osnove i polazište za izradu Plana zaštite od požara su: 

- Prvo, Procjena ugroženosti od požara (usvojena od strane Načelnika općine 
Sanski Most, odluka broj: 07-02-730/14. od 28.04.2014. godine);   

- Drugo, kadrovski, materijalni, finansijski i drugi uslovi koji su značajni za 
zaštitu od požara.  

 
Plan zaštite od požara općine Sanski Most, izrađen je po metodologiji koja je propisana 

Uredbom o sadržaju i nač inu izrade planova zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća i 
planova zaštite od požara („Službene novine FBiH“, br. 8/11). 
 

Članom 2. Plana zaštite od požara (u daljem tekstu Plan) razrađen je sistem 

uključivanja profesionalnih i dobrovoljnih vatrogasnih jedinica u akciji gašenja požara, a što je 
propisano Poglavljem VI Zakona - gašenje požara - vatrogasne intervencije. 
 

Članovima 3., 4., 5., i 6. Plana, propisan je sistem subordinacije i komandovanja u 

akcijama gašenja požara većih razmjera, a što je u skladu sa članom 92., 93. i 94. Zakona. 
 

Članom 13. Plana, propisani su slučajevi kada se o nastalom požaru upoznaju općinski 
načelnik te predsjedavajući općinskog vijeća i druga lica zadužena za zaštitu od požara. 
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Članom 18. Plana, navedene su građevine i otvoreni prostori na kojima se može 

očekivati požar većih razmjera, a što je definisano i Procjenom ugroženosti od požara. 
 

Članom 19. Plana, navedene su građevine u kojima su sadržane radioaktivne, 
eksplozivne, otrovne i druge opasne materije, a što je definisano i Procjenom ugroženosti od 
požara. 
 

Osnivanje profesionalne varogasne jedinice općine propisano je članom 62. stav 2. 
Zakona, gdje su predviđena dva osnovna elementa koji predstavljaju osnovu za osnivanje 
vatrogasne jedinice. Ti elementi su:  

- Prvi element predstavlja Procjenu ugroženosti od požara (uslov ispunjen);  
- Drugi element predstavlja kadrovske, materijalne, finansijske i druge uslove 

kojima raspolaže općina.  
Navedeni uslovi su kumulativni što znači da se svi moraju uzeti u razmatranje i analizu 

prilikom odlučivanja o osnivanju vatrogasne jedinice. 
 

Pored navedenih elemenata, u obzir se moraju uzeti i činjenice utvrđene u članu 60. 
Zakona (da se obezbjedi pokrivenost cijele općine, gašenje požara i spašavanja ljudi i imovine 
- uslov zadovoljen), član 61. Zakona (da se pored osnovnih snaga profesionalne vatrogasne 
jedinice, definišu i dopunske snage za vatrogastvo - dobrovoljne vatrogasne jedinice, 
vatrogasne jedinice pravnih lica, službe zaštite i spašavanja i organi uprave civilne zaštite, štab 
civilne zaštite). 
 

Član 34. Plana definiše formacijski sastav i tehničku opremljenost vatrogasnih jedinica, 
uz regionalizaciju postojećih vatrogasnih jedinica na području općine u cilju postizanja 
optimalne osposobljenosti i iskorištenja opreme i sredstava namjenjenih gašenju požara i 
spašavanju ljudi i materijalnih dobara. 
 

Za određivanje potrebnog broja vatrogasaca Profesionalne vatrogasne jedinice općine 
Sanski Most, urađena je numerička metoda, simulacija gašenja požara otvorenog prostora (pri 
čemu je uzeto u obzir gašenje požara otvorenog prostora na najudaljenijem dijelu općine 

Sanski Most (MZ Lušci Palanka). 
 

Za simulaciju požara zatvorenog prostora, za proračun broja vatrogasaca, uzet je visoki 
objekat (5. sprat) kao najnepovoljnije arhitektonsko rješenje i najzahtjevniji objekat sa gledišta 
akcije gašenja požara. Za gašenje navedenog požara urađen je i algoritam gašenja požara petog 
sprata. 
 

Članom 35. Plana, utvrđen je ukupan formacijski broj od 16 profesionalnih vatrogasaca 
plus komandir vatrogasne jedinice, vatrogasac-serviser PP aparata i viši referent za održavanje 
vatrogasne opreme i vozila. Poštivajući odredbe člana 4. Uredbe o pravilima službe za 
profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinice i vatrogasne jedinice pravnih lica („Službene 
novine FBiH“, br. 8/11) buduća formacija profesionalne vatrogasne jedinice općine Sanski 
Most je Vatrogasni vod vatrogasni vod sa dva odjeljenja i četiri grupe. 
 

Članom 36. Plana, definisane su vatrogasne jedinice na području općine Sanski Most. 
 

Članom 37. Plana, definisana je tehnička opremljenost Profesionalne vatrogasne 

jedinice općine Sanski Most, gdje je prikazan postojeći broj vozila i potreban broj vozila. 
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Članom 38. i 39. Plana definisane su dopunske snage za vatrogastvo, koje bi u skladu 
sa mogućnostima trebalo osnovati, i to: 

- Dobrovoljna vatrogasna jedinica vatrogasnog društva „Sanski Most“ - 
vatrogasni vod, 28 vatrogasaca.  

 
Planom je određeno da je potrebno da se u roku od godinu dana u navedenim društvima 

osnuje dobrovoljna vatrogasna jedinica, što je definisano članom 82. stav 2. Zakona. Istim 
članom propisana je i obaveza općine da osigura finansijska sredstva za rad dobrovoljne 

vatrogasne jedninice. 
 

Članom 46. Plana, definiše popis pravnih lica odgovornih za provedbu plana zaštite od 

požara pravnih lica iz prve i druge kategorije ugroženosti od požara, a što je propisano 
Pravilnikom o uslovima, osnovama i kriterijima za razvrstavanje građevina u kategorije 
ugroženosti od požara („Službene novine FBiH“, br. 79/11). 
 

Pored tekstualnog dijela Plan zaštite od požara se sastoji od grafičkog dijela. 
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GRAFIČKI DIO PLANA 
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PRILOG 1. 

 
Tabela 1: Pregled broja vatrogasnih vozila, koja se blagovremeno mogu koncentrisati na jedno mjesto  

          

 Redni Marka i godina Kapacitet Vakuum Voda Pjenilo 
Namjena vozila 

 
 

 broj proizvodnje vozila /pumpe pumpa (litara) (litara)  
 

   
 

 
1. 

MERCEDES S.B 
1.800 - 6.500 800 Navalno vozilo 

 
 

 1979.g.  
 

        
 

 
2. 

MAGIRUS 170 D 
2.400 - 3.000 50 Navalno vozilo 

 
 

 1979. g.  
 

        
 

 
3. 

MAGIRUS 110 
1.800 - 1.800 - Navalno vozilo 

 
 

 1970. g.  
 

        
 

 
4. 

MERCEDES 40B 
- - - - Tehničko vozilo 

 
 

 1974.g.  
 

        
 

 
5. 

MAGIRUS 170 D 
- - - - Auto ljestve 

 
 

 1970. g.  
 

        
 

         
 

 
6. 

     Vozilo za  
 

 FORD 1984.g. - - - - prijevoz ljudi i  
 

       opreme  
 

 
7. 

LADA NIVA 
- - - - 

Komandno  
 

 
2010.g. vozilo 
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PRILOG 2. 

 
Tabela 2: Pregled specijalne opreme za gašenje požara u specifičnim uslovima, kao i opreme 

za gašenje šumskih požara 
 

Gašenje podrumskih prostorija  
                

 Redni Gašenje požara Oprema     Količina   
 

 

broj 
          

 

     postojeće   potrebno   
 

          
 

 
1. 

Izvlačenje dima i gasova iz 
Dimovuk 

 
0 komada 

  
1 komad 

  
 

 prostorija      
 

             
 

 2. Ubacivanje svježeg zraka Ventilator  0 komada   2 komada   
 

 
3. Osvjeteljenje prostorija 

Ručni i prijenosni  
3 komada 

  
5 komada 

  
 

 reflektori      
 

              
 

 4. Prisustvo otrovnih gasova Izolacioni aparati  7 komada   7 komada   
 

 Gašenje požara visokih objekata            
 

              

 Redni 
Gašenje požara 

 
Oprema 

   Količina   
 

 

broj  

          

   

postojeće 
 

potrebno 
  

 

          
 

           
 

                

 
1. 

Prinudna unutrašnja  
Ventilator 

  
0 komada 

 
1 komad 

  
 

 ventilacija       
 

              
 

 
2. 

Odimljavanje puteva za  
Dimovuk 

  
0 komada 

 
1 komada 

  
 

 komunikaciju       
 

              
 

 
3. 

Gašenje požara upotrebom  Automaske ljestve   
1 komad 

 
1 komad 

  
 

 vanjske navale  Zglobna platforma      
 

            
 

 
4. 

Osvjetljenje komunikacija i  Ručni i prijenosni reflektori   3 komada  5 komada   
 

 prostorija  Agregat za struju   2 komada  2 komada   
 

        
 

 
5. 

Prisustvo otrovnih  
Izolacioni aparati 

  
7 komada 

 
7 komada 

  
 

 produkata sagorijevanja       
 

              
 

 
6. 

Podizanje i vezivanje pruge  Užad dužine 20 m   
0 m 

  
70 m 

  
 

 za gašenje  Užad dužine 50 m       
 

            
 

 7. Spašavanje ljudi  Zračni uskočni jastuk   0 komada  1 komad   
 

 Gašenje požara u kontaminiranoj sredini            
 

                

 Redni 
Gašenje požara 

 
Oprema 

     
Količina 

  
 

 broj         
 

              
 

 
1. 

Utvrđivanje stepena  
Detektor radioaktivnosti 

    
2 komada 

  
 

 kontaminacije        
 

              
 

 
2. Zaštita vatrogasaca 

 Lični dozimetri     15 komada   
 

  Zaštitno odijelo i zaštitna maska  15 komada   
 

       
 

    Metalni stubić sa stopama žute boje  10 komada   
 

 
3. 

Obilježavanje ugrožene 
 Konopac žute boje      50 m   

 

  Mesingane pločice sa jedne strane       
 

 
zone 

       
 

   žute boje sa druge alominijumske  10 komada   
 

       
 

    boje          
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  Gašenje šumskih požara              
 

               

  Redni 
Gašenje požara 

  
Oprema 

  Količina   
 

  broj             
 

       postojeće   potrebno   
 

            
 

  1. Gašenje požara   Naprtnjače  15 komada  15 komada   
 

  2. Gašenje požara   Metlanice  10 komada  15 komada   
 

  3. Sječenje stabla  Motorna pila za drvo  1 komad   2 komada   
 

  
4. Zaštita vatrogasaca 

 
Lična zaštitna oprema 

 15   20    
 

    kompleta   kompleta   
 

            
 

  5. Gašenje požara Vozilo za gašenje šumskih požara  1 komad   2 komada   
 

  Gašenje požara autocisterni sa zapaljivim tečnostima i plinovima          
 

              

  Redni 
Gašenje požara 

 
Oprema 

  Količina   
 

  

broj 
          

 

    

postojeće 
 

potrebno 
  

 

           
 

            
 

  1. Vezivanje zapaljivih tečnosti Sredstvo za vezivanje  -    -    
 

  2. Zaštita vatrogasaca  Odijelo za prilaz vatri  -    15    
 

  3. Zaštita vatrogasaca  Odijelo za ulazak u vatru  -    15    
 

  
4. Zaštita vatrogasaca 

 Odijelo za biološko-  
- 

   
15 

   
 

   hemijsku zaštitu        
 

               
 

  5. Zaštita vatrogasaca  Lični dozimetri  -    15    
 

  
6. Zaštita od eksplozije 

 Dozimetri za neposredno  
- 

   
12 

   
 

   očitanje        
 

               
 

  7. Zaštita organa za disanje  Izolacioni aparati  7    7    
 

  
8. Pretakanje zapaljivih tečnosti 

Pumpa za pretakanje u Ex  
- 

   
1 

   
 

  izvedbi        
 

               
 

  9. Prihvat zapaljivih tečnosti  Rezervoar  -    1    
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PRILOG 3. 

 
Tabela 3: Pregled stanja, po vrstama i količinama, drugih sredstava za gašenje požara (hemijska sredstva)  

        

 Redni 
Sredstvo 

 Količina  
 

     
 

 

broj 
     

 

postojeće 
 

potrebno 
 

 

    
 

     
 

       
 

 1. Prah 100 kg  500 kg  
 

 2. Pjenilo 400 kg  500 kg  
 

 3. CO2 180 kg  200 kg  
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  PRILOG 4.           
 

  Tabela 4: Materijalno-tehnička opremljenost susjednih PVJ i njihovo brojno stanje      
 

   Materijalno-tehnička opremljenost PVJ Bosanska Krupa i njeno brojno stanje  
 

    Tip i Namjena i         
 

  R.  sadržaj Stanje Stanje      
 

  Vrsta vozila marka  Napomena  

  b. sredstava za vozila opreme  
 

   
vozila 

     
 

    gašenje         
 

             
 

     Gašenje požara         
 

   Navalno 
IVECO 

(voda 2.500 l,     Godina 
 

  1. vatrogasno pjena); Ispravno Minimalno  proizvodnje  

  
120 E 21 

 
 

   vozilo Tehničke     2005. g.  

        
 

     intervencije         
 

   
Navalno  Gašenje požara     

Godina  

    (voda 1.800 l,     
 

  2. vatrogasno DODGE Ispravno Minimalno  proizvodnje  

  
pjena) 

 
 

   vozilo      1986. g.  

         
 

              
 

   Prateće  Dostava vode     Godina  

   vatrogasno      
 

  3. DAF (11.000 l); Ispravno Minimalno  proizvodnje  

  vozilo-  
 

    
Gašenje požara 

    
2001. g.  

   autocisterna      
 

             
  

PVJ Bosanska Krupa u svojim snagama ima 10 vatrogasaca i starješinu jedinice  
Upućivanje jedinice na druge općine se vrši po propisanoj proceduri u skladu 

sa raspoloživim sredstvima jedinice 

 
Materijalno-tehnička opremljenost OVJ Ključ i njeno brojno stanje 

  
Tip i Namjena i    

 

R.  sadržaj Stanje Stanje  
 

Vrsta vozila marka Napomena  

b. sredstava za vozila opreme  

 
vozila 

 
 

  gašenje    
 

      
 

 Vatrogasno  Gašenje požara   Godina 
 

1. SAUER Ispravno Minimalno proizvodnje  

navalno (voda i pjena)  

    1966. g.  

      
 

 Vatrogasno FAP Gašenje požara   Godina 
 

2. (voda, prah i Ispravno Minimalno proizvodnje  

navalno 13/14  

 pjena)   1977. g.  

     
 

  FAP Gašenje požara   Godina 
 

3. Cisterna Neispravno Minimalno proizvodnje  

13/14 (voda)  

    1979. g.  

      
 

 Tehničko  Tehničke   
Godina  

 vozilo (za  intervencije   
 

4. VOLVO Ispravno Minimalno proizvodnje  

saobraćajne (voda, makaze,  

    
1990. g.  

 udese)  pumpa)   
 

     
 

  FAP    Godina 
 

5. Korpa Spašavanje Neispravno Minimalno proizvodnje  

12/13  

     1985. g.  

      
  

OVJ Ključ u svojim snagama ima 6 vatrogasaca i starješinu jedinice  
Upućivanje jedinice na druge općine se vrši po propisanoj proceduri u skladu 

sa raspoloživim sredstvima jedinice 
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Materijalno-tehnička opremljenost TVJ Bosanski Petrovac i njeno brojno stanje 
  

Tip i Namjena i    
 

R.  sadržaj Stanje Stanje  
 

Vrsta vozila marka Napomena  

b. sredstava za vozila opreme  

 
vozila 

 
 

  gašenje    
 

      
 

  Daimler Gašenje požara   Godina 
 

1. Teretno Benz (tehnička Ispravno Minimalno proizvodnje 
 

  LF8 oprema)   1973. g. 
 

   Gašenje požara   Godina 
 

2. Teretno Dennis Ispravno Minimalno proizvodnje  

(voda 2.000 l)  

     1978. g.  

      
  

TVJ Bosanska Krupa u svojim snagama ima 4 vatrogasca i starješinu jedinice  
Upućivanje jedinice na druge općine se vrši po propisanoj proceduri u skladu 

sa raspoloživim sredstvima jedinice 

 
Materijalno-tehnička opremljenost PVJ Bihać i njeno brojno stanje 

   
Tip i 

Namjena i     
 

 R.  sadržaj Stanje Stanje   
 

 Vrsta vozila marka Napomena  
 

 b. sredstava za vozila opreme  
 

  
vozila 

  
 

   gašenje     
 

        
 

  N3     Godina  
 

 1. Teretno FAP 1620 Kombinovano Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

  vozilo     1989. g.  
 

  N3 FAP 1314    Godina  
 

 2. Teretno Autocisterna Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

 
S 

 
 

  vozilo    1983. g.  
 

       
 

  N3  Hemijsko   Godina  
 

 3. Teretno FAP 1620 Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

 
vozilo 

 
 

  vozilo    1984. g.  
 

       
 

  N2 Daimler    Godina  
 

 4. Teretno Benz 1113 Navalno vozilo Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

  vozilo (BNO)    1975. g.  
 

  N2     Godina  
 

 5. Teretno TAM 5000 Autocisterna Neispravno -- proizvodnje  
 

  vozilo     1969. g.  
 

  N2 TAM 89 T Zglobna   Godina  
 

 6. Teretno Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

 
50 platforma 

 
 

  vozilo   1990. g.  
 

       
 

  N1 
Renault Poluteretno   Godina  

 

 7. Teretno Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

 
kedi vozilo 

 
 

  vozilo   1995. g.  
 

       
 

  N1 
Renault Poluteretno   Godina  

 

 8. Teretno Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

 
kombi vozilo 

 
 

  vozilo   1995. g.  
 

       
 

  N3 Daimler    Godina  
 

 9. Teretno Benz LAP Navalno vozilo Ispravno Minimalno proizvodnje  
 

  vozilo 1113 B    1972. g.  
 

  Radno Volvo FL Navalno vozilo Ispravno Minimalno Godina  
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  10. vozilo 614      proizvodnje  
 

          1988. g.   
 

   
Radno Magirus      Godina   

 

   Auto ljestve Ispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
11. vozilo DL 3011 

   
 

       1965. g.   
 

            
 

   
Teretno Renault S Tehničke     Godina   

 

   Ispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
12. vozilo 150 intervencije 

   
 

      1988. g.   
 

            
 

   
Putničko Škoda Komandno     Godina   

 

   Felicija Ispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
13. vozilo vozilo 

   
 

  GLX 1.9 D     1999. g.   
 

           
 

   N2 Magirus 
Vozilo za     Godina   

 

   Teretno Deutz 170 Ispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
14. poplave 

   
 

  vozilo D 11 FA     1981. g.   
 

          
 

   N3 Mercedes Tehničko     Godina   
 

   Teretno benz 1113 Ispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
15. vozilo 

   
 

  vozilo (B-AG)     1977. g.   
 

          
 

     Za šumske     Godina   
 

   Renault -- Ispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
16. požare 

   
 

        1995. g.   
 

            
 

     Za prevoz ljudi     Godina   
 

   VW Kombi -- Neispravno Minimalno  proizvodnje   
 

  
17. i opreme 

   
 

        1985. g.   
 

            
 

   PVJ Bihać u svojim snagama ima 31 vatrogasca i starješinu jedinice.   
 

       

   Upućivanje jedinice na druge općine se vrši po propisanoj proceduri u skladu sa   
 

    raspoloživim sredstvima jedinice        
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